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Il est interdit la reproduction, stockage ou transmission, même partielle, de cette publication, sous toute forme sans l’autorisation écrite de
.
peut être contacte pour fournir toute information concernant l’utilisation de ses produits. met en oeuvre une politi-

instructions concernant l’utilisation et la maintenance, a tout moment et sans preavis.

Déclaration de conformité

serre.
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1. INTRODUCTION

1.1 Informations préliminaires

1.2 But et contenu de ce manuel

1.3 Où conserver ce manuel

1.4 Mise-à-jour des instructions

1.5 Comment utiliser ces instructions

Il est interdit la reproduction, stockage ou transmission, même partielle, de cette publication, sous toute forme sans l’autorisation écrite de 
la société

-

Ce manuel fournit les informations de base pour l’installation, l’utilisation et la maintenance de l’appareil. Elles ont été rédigées en confor-

-

Le Fabricant est disponible pour fournir tout information concernant l’utilisation de ses produits.

Les instructions sont partie intégrante de l’appareil.

-

le démontage de la machine.
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1.6 Risques résiduels

PIÈCES
CONSIDERES
(si présents)

RISQUE RÉSI-
DUEL MODE PRÉCAUTIONS

échangeurs de cha-
leur petites coupures Contact éviter le contact,

utiliser des gants de protection.

ventilateurs et grilles 
de ventilation Blessures

-

ventilateurs sont en marche dans les grilles des ventilateurs.

Intérieure de l’unité: 
compresseurs et Brûlures Contact éviter le contact, utiliser des gants de protec-

tion.

Electrocution, 
graves brûlures

défaut d'isolement des câbles 
-

empoisonnement,
graves brûlures

ou une surchauffe de la ligne 
d'alimentation du panneau la ligne d'alimentation conformément au régle-

mentation en vigueur 

Vanne de sécurité de 
basse pression

empoisonnement,
graves brûlures

pression d'évaporation élevée 
pour l'utilisation incorrecte de 
la machine lors des opérations 

de maintenance.

-
sion d'évaporation pendant les opérations de 

appareils doivent également protéger contre 

soupape de sécurité. Le déchargement de ces 

Vanne de sécurité de 
haute pression

empoisonnement,
graves brûlures, 

perte auditive

Intervention de la vanne de sé-
curité de haute pression avec 
le compartiment du  circuit de 

réfrigération ouvert 

-

-
viduelle prévus par la loi. Les appareils doivent 
également protéger contre d’éventuelles fuites 

Le déchargement de ces vannes est orienté de 
-

Unité

Incendie causé par calami-
tés naturelles ou combustion 

l’unité

Prévoir les dipositifs nécessaires contre l’incen-
die

Unité

-
tions, foudroiement 

pour calamité 
naturelles ou trem-
blement de terre.

Casse, affaissement pour cala-
mité naturelle ou tremblement 
de terre.

Prévoir les nécessaires précautions de nature 

-
-

chutes accidentelles).
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INTERDICTION

DANGER

ACTION OBLIGATOIRE

toute sécurité.

1.7 Directives générales de sécurité
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DANGER QUELCONQUE
Observer soigneusement toute les indications. Le non respect des consignes peut causer des situation de danger 

RISQUE D’ÉLECTROCUTION

PIÈCES EN MOUVEMENT

SURFACES CHAUDES

SURFACES TRANCHANTES

MISE À TERRE

LIRE ET COMPRENDRE LES INSTRUCTIONS
Lire et comprendre les instructions de la machine avant d’effectuer toute opération.

MATERIEL A RECYCLER

1.8 Symboles de sécurité

L’unité n’est cependant pas adapte pour opérer dans les environnements:

-

1.9 Limites d’utilisation et usages interdits
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l’unité standard sans accessoires.
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2.1 Avertissements sur substances toxiques potentiellement dangereuses
2. SÉCURITÉ

-

PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT: -
vantes.

2.1.3 Persistance et dégradation

2.1.5 Contrôle de l’exposition et protection individuelle

Juin 2000.

•
concentration 68,9 % en poids

• -
tration 31,1 % en poids

2.1.6 Limites d’exposition professionnelle

Nom de la substance Voies d'exposition Effets potentiels sur la 
santé

Valeur

Travailleurs Inhalation long terme
3

Consommateurs Inhalation long terme
3

2,3,3,3- Travailleurs Inhalation long terme
3

Niveau dérivé sans effet (DNEL) conformément au Règlement (CE) n° 1907/2006 :
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2.2 Manipulation

Nom de la substance Comportement environnemental Valeur

Eau douce

2,3,3,3- Sédiment d’eau douce

Eau douce

Sédiment d’eau douce

Sol

Eau de mer

Sédiments marins

Concentration prédite sans effet (PNEC) conformément au Règlement (CE) n° 1907/2006

2.4 Procédures en cas de fuite accidentelle de réfrigérant
Assurer une protection individuelle appropriée (en utilisant des moyens de protection respiratoire) pendant les opérations de nettoyage.

Contenir les déversements avec du sable, de la terre ou autre matériel absorbant approprié.
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2.5.2 Contact avec la peau

2.5.3 Contact avec les yeux

2.5.4 Ingestion

2.6 Premiers secours

2.6.2 Contact avec la peau

Consulter un médecin.

médecin.

2.6.3 Contact avec les yeux

minutes. Consulter un médecin

2.6.4 Ingestion
Ne pas faire vomir. Si la personne est consciente, rincer la bouche avec de l’eau et faire boire 200-300 ml d’eau. Consulter un médecin.

2.6.5 Autres soins médicaux
-
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3. CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
3.1 Description de l’appareil

produire de l’eau glacée en été (non disponible dans la version HH).

3.1.2 

déten-
, vanne schrader pour 

maintenance et contrôle, pressostat selon réglementation PED. 

3.1.3 Compresseur
Les compresseurs sont installés dans un compar-

3.1.4 

des pertes de charge côté air et donc une faible vitesse de rotation du ventilateur (bas niveau sonore). Tous les échangeurs de chaleur sont 

3.1.5 

-

d’une sonde de protection anti-gel.

3.1.6 Ventilateurs 

Les moteurs sont 

3.1.7 Tableau electrique 
. Pour accéder au tableau, il faut 

report d’alarme. 
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3.1.8 Microprocesseur

-
commandés.

3.1.9 Contrôle et protection
Toutes les unités sont fournies en standard avec les dispositifs de contrôle et de protection suivants : sonde de température de retour d’eau, 

-

3.3.10 Détecteur de fuite

signale la présence de réfrigérant.

3.2 Versions

3.2.1 Version HH

3.2.2 Version RV

3.2.3 Version HA

3.2.4 Version HE

3.2.5 Version LS

3.2.6 Version super silenciée HA/XL HE/XL

-
3, épaisseur 30 mm, et tôle perforée. Ce dispositif réalise donc un double 

3.2.7 Version P2U 
-
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3.2.8 Version P2S

sanitaire en priorité.

3.2.9 Version P4U

Les modes de fonctionnement sont:

2. Refroidissement eau utilisateur:

Cette version ne peut pas produire d’eau chaude sanitaire.

Version P4U

Refroidissement eau 
utilisateur

Chauffage eau 
utilisateur

Refroidissement + 
Chauffage eau utilisateur
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Version P4S
Chauffage eau 
utilisateur

Refroidissement eau 
utilisateur

Production eau 
chaude sanitaire (ECS)

Refroidissement eau utilisateur 
+ Production ECS

3.2.10 Version P4S

d’inversion de cycle installée dans l’unité) et une demande éventuelle d’eau chaude sanitaire permet, en même temps, la production d’eau 

L’eau chaude sanitaire, en mode été, est produite moyennant une récupération de chaleur et donc gratuitement. Quand la température me-
surée par la sonde E.C.S. atteint le point de consigne, la pompe E.C.S. est arrêtée et on redémarre le normal fonctionnement en mode froid.
Les modes de fonctionnement sont:

2. Refroidissement eau utilisateur: 

un point de consigne plus important).
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3.3 Accessoires

3.3.1 Fonctionnement à basse température (BT00)
Unité prédisposée pour fonctionner avec températures d’eau à la sortie de l’évaporateur inferieures à 0°C.

3.3.2 Kit antigel (RAEV2, RAEV4)
Constitué par un câble chauffant qui entoure les échangeurs de chaleur côté utilisateur et eau chaude sanitaire (où prévu) et aux tuyaux 
hydrauliques. Ce dispositif est contrôlé par le microprocesseur.

3.3.3 Pieds caoutchouc anti vibratiles (KAVG)
À interposer entre l’unité et le sol pour éviter la transmission de vibrations (donc du bruit) aux structures du bâtiment.

3.3.4 Amortisseurs de vibrations à ressort (KAVM)
Installés entre la base de l’unité et la structure de support pour empêcher la transmission des vibrations et du bruit au bâtiment.

3.3.5 Carte interface sériale RS 485 avec protocole MODBUS (INSE)
Utilisée pour connecter l’unité à un système BMS en utilisant le protocole MODBUS.

3.3.6 Ventilateurs axiaux E.C. à haute efficacité (VECE) 
Ventilateurs axiaux E.C. à haute efficacité, équipés avec les nouveaux moteurs électriques Brushless à courant continue commutés élec-
troniquement (moteur E.C.) en mesure de garantir les plus hautes classes d’efficacité énergétique (EFF1) en conformité aux nouvelles 
normes Européeennes, avec le résultat d’une substantielle réduction des consommations énergétiques dues à la ventilation. Les ventila-
teurs sont réalisés en aluminium, de type axial avec aubes à profil alaire ultra efficace. Ils sont statiquement et dynamiquement équilibrés et 
fournis complets de grille de protection, selon la norme EN 60335. Les ventilateurs sont installés sur l’unité par l’interposition d’un système 
de fixation qui annulle les vibrations transmise à la structure pour réduire le bruit de la machine. La vitesse de rotation est de 700 rpm. 
Toutes les unités sont fournies équipées de dispositif de contrôle évaporation/condensation par transducteur et régulateur de tour ventila-
teur. Les moteurs électriques ont un degré de protection IP54.

3.3.7 Détendeur électronique (VTEE)
L’emploi de cette vanne permet en fait de maximiser l’échange thermique à l’échangeur, réduire les délais de réponse aux variations de charge 
et optimiser la régulation de surchauffe garantissant l’efficacité énergétique maximale.

3.3.8 Soft starter électronique (DSSE)
Le soft starter réduit le pic du courant de démarrage de 40% par rapport au courant nominal de démarrage. Cet accessoire peut être seu-
lement installé en usine.

3.3.9 Commande déportée (PCRL)
Toutes les unités sont fournies de commande déportée avec afficheur à haute résolution, installé sur l’unité et déportable jusqu’à 50mt.

3.3.10 Kit antigel circuit hydraulique (KP00)
Utilise un câble chauffant qui est enroulé sur l’échangeur utilisateur, sur l’échangeur ECS (versions P4 seules) et aux tuyaux  hydrauliques 
plus une résistance blindée insérée dans le ballon tampon pour éviter la formation de givre. Ce dispositif est contrôlé par le microproces-
seur.

3.3.11 Module hydraulique 1 pompe + réservoir circuit utilisateur (A1ZZU)
Comprend: ballon tampon de différentes capacités (en fonction de la grandeur de l’unité), thermiquement isolé en usine et adapté pour 
l’utilisation d’éventuelles résistances antigel ou d’intégration (optionnelles). Le ballon tampon est installé sur la sortie eau pour minimiser les 
fluctuations inévitables de la température de l’eau réduisant ainsi les cycles marche/arrêt du compresseur. L’installation du ballon tampon 
sur la sortie maintient la température de l’eau constante même avec compresseurs à l’arrêt. Ce type de contrôle n’est pas possible si le bal-
lon tampon est monté sur le retour. Une pompe de circulation, de type centrifuge, directement gérée par le microprocesseur qui en contrôle 
les mises en marche et le bon fonctionnement. Dans le circuit hydraulique on trouve aussi le vase d’expansion, la vanne de sécurité (si 
demandée par la norme PED) et éventuelles vannes d’interception manuelles.

3.3.12 Module hydraulique 2 pompes + réservoir circuit utilisateur (A2ZZU)
Comprend: ballon tampon de différentes capacités (en fonction de la grandeur de l’unité), thermiquement isolé en usine et adapté pour 
l’utilisation d’éventuelles résistances antigel ou d’intégration (optionnelles). Le ballon tampon est installé sur la sortie eau pour minimiser les 
fluctuations inévitables de la température de l’eau réduisant ainsi les cycles marche/arrêt du compresseur. L’installation du ballon tampon 
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sur la sortie maintient la température de l’eau constante même avec compresseurs à l’arrêt. Ce type de contrôle n’est pas possible si le 
ballon tampon est monté sur le retour. Deux pompes de circulation (marche + veille), de type centrifuge, directement gérées par le micro-
processeur qui en contrôle les mises en marche et le bon fonctionnement. Dans le circuit hydraulique on trouve aussi le vase d’expansion, 
la vanne de sécurité (si demandée par la norme PED) et éventuelles vannes d’interception manuelles.

3.3.13 Module hydraulique 1 pompe circuit utilisateur (A1NTU)
Comprend: une pompe de circulation, vase d’expansion, vanne de sécurité (si demandée par la norme PED).

3.3.14 Module hydraulique 1 pompe circuit ECS (A1NTR Seulement P4U/P4S)
Comprend: une pompe de circulation, vase d’expansion, vanne de sécurité (si demandée par la norme PED).

3.3.15 Module hydraulique 2 pompes circuit utilisateur (A2NTU)
Comprend: deux pompes de circulation (marche + veille), vase d’expansion, vanne de sécurité (si demandée par la norme PED).

3.3.16 Module hydraulique 2 pompes circuit ECS (A2NTR Seulement P4U/P4S)
Comprend: deux pompes de circulation (marche + veille), vase d’expansion, vanne de sécurité (si demandée par la norme PED)

3.3.17 Kit hydraulique avec réservoir et une pompe à basse pression disponible (A1LLU)
Le circuit hydraulique comprend : Réservoir de stockage de différentes capacités (selon la taille de l’unité), isolé en usine avec un matériel 
à cellules fermées et prévu pour l’utilisation d’éventuelles résistances antigel ou d’intégration (option). Le ballon tampon est installé sur le 
côté allée de l’eau pour minimiser les fluctuations inévitables de la température de l’eau causées par les démarrages et les arrêts continus 
du compresseur. L’installation du ballon tampon sur le côté allée d’eau maintient la température de l’eau à l’utilisateur constante pendant 
un certain temps lorsque le compresseur est arrêté. Ce type de contrôle ne peut pas être réalisé si le ballon tampon est installé sur le côté 
retour de l’installation. Pompe simple à basse pression disponible, de type centrifuge, adaptée à l’utilisation d’eau chaude et glacée. La 
pompe basse pression est gérée directement par le microprocesseur qui contrôle son démarrage et son bon fonctionnement. Sur le circuit 
hydraulique sont installés le vase d’expansion, la soupape de sécurité et les éventuelles vannes d’arrêt manuelles.

3.3.18 Kit hydraulique avec pompe à basse pression disponible (A1LPU)
Le circuit hydraulique se compose de : Pompe simple à basse pression disponible, de type centrifuge, adaptée à l’utilisation d’eau chaude 
et glacée. La pompe basse pression est gérée directement par le microprocesseur qui contrôle son démarrage et son bon fonctionnement. 
Sur le circuit hydraulique sont en outre installés la soupape de sécurité et les éventuelles vannes d’arrêt manuelles.

3.3.19 Kit hydraulique circuit utilisateur, pompe simple avec inverseur, pas de reservoir (A1VSU)
Le circuit hydraulique se compose de : Pompe simple avec inverseur, de type centrifuge, adaptée à l’utilisation d’eau chaude et glacée. 
La pompe avec inverseur est gérée directement par le microprocesseur. Sur le circuit hydraulique sont en outre installés la soupape de 
sécurité et les éventuelles vannes d’arrêt manuelles.

3.3.20 Kit hydraulique circuit utilisateur + inverseur (A1VVU) non disponible dans la version P2S
Le circuit hydraulique comprend : Réservoir de stockage de différentes capacités (selon la taille de l’unité), isolé en usine avec un matériel 
à cellules fermées et prévu pour l’utilisation d’éventuelles résistances antigel ou d’intégration (option). Le ballon tampon est installé sur le 
côté allée de l’eau pour minimiser les fluctuations inévitables de la température de l’eau causées par les démarrages et les arrêts continus 
du compresseur. L’installation du ballon tampon sur le côté allée d’eau maintient la température de l’eau à l’utilisateur constante pendant 
un certain temps lorsque le compresseur est arrêté. Ce type de contrôle ne peut pas être réalisé si le ballon tampon est installé sur le côté 
retour de l’installation. Pompe simple avec inverseur, de type centrifuge, adaptée à l’utilisation d’eau chaude et glacée. La pompe avec 
inverseur est gérée directement par le microprocesseur qui contrôle son démarrage et son bon fonctionnement. Sur le circuit hydraulique 
sont installés le vase d’expansion, la soupape de sécurité et les éventuelles vannes d’arrêt manuelles.

3.3.21  Kit hydraulique, circuit de recuperation (A1LPR) Versions P4U/P4S uniquement
Ce kit inclut une pompe d’eau de type centrifuge, convenable pour l’eau chaude ou froide. La pompe est contrôlée directement par le mi-
croprocesseur. Le kit inclut aussi une vanne de sécurité et des soupapes de vidange et de remplissage avec vanne de sécurité. 

3.3.22 Réservoir à 4 connexions et pompe à basse pression disponible (BUF4A)
Le circuit hydraulique comprend : Réservoir de stockage à 4 connexions de différentes capacités (selon la taille de l’unité), isolé en usine 
avec un matériel à cellules fermées, pompe à basse pression disponible et basse niveau sonore sur le circuit primaire, vase d’expansion 
et soupapes de sécurité. Le réservoir à 4 connexions permet de séparer les deux circuits hydrauliques. Sur le circuit primaire on garantit le 
débit correct à l’échangeur et à la pompe de chaleur l’inertie nécessaire pour un fonctionnement stable. Le circuit secondaire est prédisposé 
avec deux connexions hydrauliques aux quelles il faut raccorder un kit de pompage (non fourni) dimensionné pour les caractéristiques 
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de l’installation. La solution permet à la pompe à chaleur de fonctionner efficacement en laissant toute liberté d’optimisation sur le circuit 
hydraulique relié au secondaire.

3.3.23 Kit COP external optimizer (KCOP)
Le kit prévoit l’introduction d’un wattmètre qui contrôle en permanence l’absorption électrique de l’unité et d’un débitmètre sur le côté 
hydraulique qui, avec les sondes de température, permet un contrôle continu de la puissance fournie. Le système permet le monitorage 
constant de l’efficacité de l’unité en donnant des informations utiles pour les logiques de maintenance prédictive et la réduction des 
consommations par l’affinage des paramètres de fonctionnement.

3.3.24 Système de gestion en cascade (SGRS)
Système MAITRE-ESCLAVE pour gestion des unités en cascade, réalisé dans un tableau électrique dédié, à installer dans un local tech-
nique et relier aux unités. Le système permet la gestion en cascade par interface seriale RS485.

3.3.25 Batterie avec ailettes pré vernies (RM00)
Traitement de peinture de la surface des ailettes en aluminium, conseillable pour des environnements caractérisés par des concentrations 
particulières d’agents corrosifs.

3.3.26 Batterie avec peinture epoxy (BEF0)
Traitement de peinture époxy sur toute la batterie pour une installation dans des environnements corrosifs.

3.3.27 Batterie cuivre/cuivre (RR00)
Réalisation spéciale des batteries de condensation avec tubes et ailettes en cuivre.

3.3.28 Emballage marin (IM00)
Caisse en bois fumigé avec film plastique de protection contre les sels hygroscopiques, adapté pour le transport maritime longue distance.

3.3.29 Interface sérielle pour protocol BACNET RS485 (IBAC)
Carte électronique connectée au microprocesseur qui permet la communication entre les unités et des systèmes de supervision avec 
protocol BACNET pour contrôler les unités à distance et gérer la télésurveillance.

3.3.30 Recuperation patielle (RP00) non disponible dans les versions P4U/P4S
Échangeurs à plaques gaz/eau (désurchauffeur) installé toujours en série aux compresseurs. On l’utilise lorsqu’on veut récupérer partiale-
ment la chaleur de condensation (environ 20%) en fonctionnement dans les refroidisseurs.

3.3.31 Détendeur de fuites de réfrigérant (DFR0)
L’unité est équipée en standard d’un capteur situé à l’intérieur du compartiment compresseurs, qui a pour tâche d’analyser en permanence 
l’air environnant et de déclencher une alarme si une concentration de réfrigérant supérieure aux valeurs seuils est détectée (en raison d’une 
fuite). Le capteur est relié électriquement à une unité de contrôle située à l’intérieur du tableau électrique, qui coordonne ses fonctions 
opérationnelles.

Il est de la responsabilité de l’installateur de préparer une canalisation adéquate des vannes, dimensionnée con-
formément à la norme EN13136 et aux autres réglementations en vigueur.
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HA/LS/HH-RV P2U 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,9 51,0 67,2 72,7 88,5 100,0 111,0 130,0 147,0 158,0
kW 14,7 16,8 20,6 23,1 27,3 31,0 34,1 40,4 46,0 48,7

3,05 3,04 3,26 3,15 3,24 3,23 3,26 3,22 3,20 3,24
A+ A+ A++ A++ A+ A+ A+ A+ A+ A+

3,47 3,48 3,90 3,90 3,49 3,75 3,79 3,56 3,55 3,75
% 136 136 153 153 137 147 148 140 139 147

kW 38,4 44,2 57,8 62,1 76,8 86,2 96,1 112,0 125,0 135,0
kW 14,0 16,5 21,5 24,6 26,5 31,0 35,0 38,4 44,6 48,8

2,74 2,68 2,69 2,52 2,90 2,78 2,75 2,92 2,80 2,77
dB (A) 77 76 77 78 82 83 85 86 87 87
dB (A) 46 44 45 46 50 51 53 54 55 55

HE/LS/HH-RV P2U 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,7 50,9 67,2 72,8 88,6 100,0 111,0 130,0 147,0 158,0
kW 14,2 16,3 20,1 22,6 26,3 30,0 33,2 38,8 44,5 47,3

3,15 3,12 3,34 3,22 3,37 3,33 3,34 3,35 3,30 3,34
A+ A+ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++

3,71 3,74 4,11 4,08 3,84 4,02 4,07 3,87 3,86 4,02
% 146 147 162 160 151 158 160 152 151 158

kW 38,3 44,1 57,8 62,2 76,8 86,0 96,1 112,0 125,0 135,0
kW 13,9 16,4 21,3 24,4 25,9 30,6 34,6 37,6 44,1 48,2

2,76 2,69 2,71 2,55 2,97 2,81 2,78 2,98 2,83 2,8
dB (A) 77 76 77 78 82 83 85 86 87 87
dB (A) 46 44 45 46 50 51 53 54 55 55

1 1 1 1 2 2 2 3 3 3
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 11 11 17 17 25 25 25 36 36 36
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 5,1 5,1 7,9 7,9 11,7 11,7 11,7 16,8 16,8 16,8
l 140 140 300 300 300 300 300 500 500 500

HA/LS/HH-RV P2U 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 178 198 221 225 257 290 312 348 392 424
kW 54,4 59,9 68,4 66,5 81,2 93,0 98,4 112,0 125,0 137,0

3,27 3,31 3,23 3,38 3,17 3,12 3,17 3,11 3,14 3,09
A++ A++ A+ A++ A+ A+ A+ A+ A+ A+
3,88 3,97 3,79 4,11 3,52 3,57 3,72 3,73 3,67 3,73

% 152 156 149 162 138 140 146 146 144 146
kW 160 175 197 195 230 255 273 306 353 388
kW 57,1 62,9 70,3 69,6 78,0 91,6 99,9 116,0 125,0 141,0

2,80 2,78 2,80 2,80 2,95 2,78 2,73 2,64 2,82 2,75
dB (A) 89 89 88 91 89 90 90 92 92 94
dB (A) 57 57 56 58 56 58 58 60 59 62

HE/LS/HH-RV P2U 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 177 198 221 225 260 291 312 349 393 425
kW 53,1 58,6 66,6 65 77,9 89,8 95,4 109 120 134

3,33 3,38 3,32 3,46 3,34 3,24 3,27 3,2 3,28 3,17
A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++
4,17 4,19 4,08 4,3 3,86 3,88 3,99 4,01 3,95 3,94

% 164 165 160 169 152 152 156 157 155 155
kW 160 175 197 195 229 255 272 307 354 389
kW 56,4 62,3 69,4 68,9 76,5 90,1 98,6 115 123 139

2,84 2,81 2,84 2,83 2,99 2,83 2,76 2,67 2,88 2,8
dB (A) 89 89 88 91 89 90 90 92 92 94
dB (A) 57 57 56 58 56 58 58 60 59 62

3 3 4 3 6 6 6 6 8 8
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 37 47 50 59 64 63 63 62 73 82
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 17,2 21,9 23,3 27,5 29,8 29,4 29,4 28,9 34,0 38,2
l 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500
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Conditions de fonctionnement:

(4) Niveau puissance sonore en champ libre selon ISO 3744

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2
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HA/XL/HH-RV P2U 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,2 49,8 65,2 70,6 87,4 98,8 109,0 128,0 145,0 155,0
kW 14,4 16,3 20,2 22,8 26,6 30,4 33,4 39,2 45,1 47,9

3,07 3,06 3,23 3,10 3,29 3,25 3,26 3,27 3,22 3,24
A+ A+ A++ A++ A+ A++ A++ A+ A+ A++

3,60 3,64 3,97 3,94 3,71 3,90 3,94 3,77 3,77 3,89
% 141 143 156 155 146 153 155 148 148 152

kW 37,0 42,6 55,2 59,2 75,0 83,6 92,8 110,0 121,0 131,0
kW 14,5 17,1 22,6 25,8 26,8 31,6 36,0 38,8 45,7 50,0

2,55 2,49 2,44 2,29 2,80 2,65 2,58 2,84 2,65 2,62
dB (A) 73 73 73 74 76 77 79 81 82 82
dB (A) 41 41 41 42 44 45 47 49 50 50

HE/XL/HH-RV P2U 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,6 50,8 66,4 72,0 88,7 100,0 110,0 130,0 147,0 158,0
kW 13,7 15,5 19,4 22,0 25,1 28,9 32,0 37,0 43,0 45,8

3,26 3,28 3,42 3,27 3,53 3,46 3,44 3,51 3,42 3,45
A++ A++ A++ A++ A++ A++ A+++ A++ A++ A++
4,13 4,06 4,40 4,39 4,32 4,37 4,45 4,27 4,25 4,37

% 162 160 173 173 170 172 175 168 167 172
kW 37,3 42,9 55,7 59,5 75,6 84,4 93,5 111,0 123,0 132,0
kW 13,9 16,5 21,9 25,3 25,5 30,2 34,7 36,9 43,7 48,1

2,68 2,60 2,54 2,35 2,96 2,79 2,70 3,01 2,81 2,74
dB (A) 73 73 73 74 76 77 79 81 82 82
dB (A) 41 41 41 42 44 45 47 49 50 50

1 1 1 1 2 2 2 3 3 3
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 11 11 17 17 25 25 25 36 36 36
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 5,1 5,1 7,9 7,9 11,7 11,7 11,7 16,8 16,8 16,8
l 140 140 300 300 300 300 300 500 500 500

HA/XL/HH-RV P2U 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 173 196 216 222 254 285 305 338 382 415
kW 53,5 61,2 67,2 65,7 79,3 91,0 96,9 110,0 122,0 135,0

3,23 3,2 3,21 3,38 3,2 3,13 3,15 3,07 3,13 3,07
A++ A++ A++ A++ A+ A+ A++ A++ A+ A++
4,02 4,05 3,99 4,17 3,73 3,72 3,84 3,84 3,80 3,81

% 158 159 157 164 146 146 151 151 149 150
kW 154 168 190 185 222 247 263 293 342 375
kW 59,2 65,5 72,2 73,4 80,0 94,0 103,0 121,0 128,0 145,0

2,6 2,56 2,63 2,52 2,78 2,63 2,55 2,42 2,67 2,59
dB (A) 82 84 82 85 84 85 85 85 87 88
dB (A) 50 52 49 52 52 53 53 52 54 55

HE/XL/HH-RV P2U 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 176 200 220 226 257 290 310 345 389 421
kW 51,1 57,0 64,3 63,5 74,7 86,6 92,1 105,0 116,0 129,0

3,44 3,51 3,42 3,56 3,44 3,35 3,37 3,29 3,35 3,26
A+++ A+++ A+++ A+++ A++ A++ A++ A++ A++ A++
4,52 4,52 4,50 4,56 4,22 4,31 4,37 4,36 4,30 4,30

% 178 178 177 180 166 169 172 172 169 169
kW 155 170 193 186 225 247 266 296 345 378
kW 57,1 63,4 69,1 71,6 75,4 90,9 98,2 117,0 123,0 140,0

2,71 2,68 2,79 2,60 2,98 2,72 2,71 2,53 2,80 2,70
dB (A) 82 84 82 85 84 85 85 85 87 88
dB (A) 50 52 49 52 52 53 53 52 54 55

3 3 4 3 6 6 6 6 8 8
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 37 47 50 59 64 63 63 62 73 82
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 17,2 21,9 23,3 27,5 29,8 29,4 29,4 28,9 34,0 38,2
l 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500
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Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Conditions de fonctionnement:

(4) Niveau puissance sonore en champ libre selon ISO 3744
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HA/LS/HH-RV P2S 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,9 51,0 67,2 72,7 88,5 100,0 111,0 130,0 147,0 158,0
kW 14,7 16,8 20,6 23,1 27,3 31,0 34,1 40,4 46,0 48,7

3,05 3,04 3,26 3,15 3,24 3,23 3,26 3,22 3,20 3,240
A+ A+ A++ A++ A+ A+ A+ A+ A+ A+

3,47 3,48 3,90 3,90 3,49 3,75 3,79 3,56 3,55 3,75
% 136 136 153 153 137 147 148 140 139 147

kW 38,4 44,2 57,8 62,1 76,8 86,2 96,1 112,0 125,0 135,0
kW 14,0 16,5 21,5 24,6 26,5 31,0 35 38,4 44,6 48,8

2,74 2,68 2,69 2,52 2,90 2,78 2,75 2,92 2,80 2,77
dB (A) 77 76 77 78 82 83 85 86 87 87
dB (A) 46 44 45 46 50 51 53 54 55 55

HE/LS/HH-RV P2S 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,7 50,9 67,2 72,8 88,6 100,0 111,0 130,0 147,0 158,0
kW 14,2 16,3 20,1 22,6 26,3 30,0 33,2 38,8 44,5 47,3

3,15 3,12 3,34 3,22 3,37 3,33 3,34 3,35 3,30 3,34
A+ A+ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++

3,71 3,74 4,11 4,08 3,84 4,02 4,07 3,87 3,86 4,02
% 146 147 162 160 151 158 160 152 151 158

kW 38,3 44,1 57,8 62,2 76,8 86,0 96,1 112,0 125,0 135,0
kW 13,9 16,4 21,3 24,4 25,9 30,6 34,6 37,6 44,1 48,2

2,76 2,69 2,71 2,55 2,97 2,81 2,78 2,98 2,83 2,80
dB (A) 77 76 77 78 82 83 85 86 87 87
dB (A) 46 44 45 46 50 51 53 54 55 55

1 1 1 1 2 2 2 3 3 3
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 11 11 17 17 25 25 25 36 36 36
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 5,1 5,1 7,9 7,9 11,7 11,7 11,7 16,8 16,8 16,8
l 140 140 300 300 300 300 300 500 500 500

HA/LS/HH-RV P2S 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 178 198 221 225 257 290 312 348 392 424
kW 54,4 59,9 68,4 66,5 81,2 93,0 98,4 112,0 125,0 137,0

3,27 3,31 3,23 3,38 3,17 3,12 3,17 3,11 3,14 3,09
A++ A++ A+ A++ A+ A+ A+ A+ A+ A+
3,88 3,97 3,79 4,11 3,52 3,57 3,72 3,73 3,67 3,73

% 152 156 149 162 138 140 146 146 144 146
kW 160 175 197 195 230 255 273 306 353 388
kW 57,1 62,9 70,3 69,6 78,0 91,6 99,9 116,0 125,0 141,0

2,80 2,78 2,80 2,80 2,95 2,78 2,73 2,64 2,82 2,75
dB (A) 89 89 88 91 89 90 90 92 92 94
dB (A) 57 57 56 58 56 58 58 60 59 62

HE/LS/HH-RV P2S 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 177 198 221 225 260 291 312 349 393 425
kW 53,1 58,6 66,6 65,0 77,9 89,8 95,4 109,0 120,0 134,0

3,33 3,38 3,32 3,46 3,34 3,24 3,27 3,20 3,28 3,17
A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++
4,17 4,19 4,08 4,30 3,86 3,88 3,99 4,01 3,95 3,94

% 164 165 160 169 152 152 156 157 155 155
kW 160 175 197 195 229 255 272 307 354 389
kW 56,4 62,3 69,4 68,9 76,5 90,1 98,6 115,0 123,0 139,0

2,84 2,81 2,84 2,83 2,99 2,83 2,76 2,67 2,88 2,80
dB (A) 89 89 88 91 89 90 90 92 92 94
dB (A) 57 57 56 58 56 58 58 60 59 62

3 3 4 3 6 6 6 6 8 8
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 37 47 50 59 64 63 63 62 73 82
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 17,2 21,9 23,3 27,5 29,8 29,4 29,4 28,9 34,0 38,2
l 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500
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Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Conditions de fonctionnement:

(4) Niveau puissance sonore en champ libre selon ISO 3744
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HA/XL/HH-RV P2S 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,2 49,8 65,2 70,6 87,4 98,8 109,0 128,0 145,0 155,0
kW 14,4 16,3 20,2 22,8 26,6 30,4 33,4 39,2 45,1 47,9

3,07 3,06 3,23 3,1 3,29 3,25 3,26 3,27 3,22 3,24
A+ A+ A++ A++ A+ A++ A++ A+ A+ A++

3,60 3,64 3,97 3,94 3,71 3,90 3,94 3,77 3,77 3,89
% 141 143 156 155 146 153 155 148 148 152

kW 37,0 42,6 55,2 59,2 75,0 83,6 92,8 110,0 121,0 131,0
kW 14,5 17,1 22,6 25,8 26,8 31,6 36,0 38,8 45,7 50,0

2,55 2,49 2,44 2,29 2,80 2,65 2,58 2,84 2,65 2,62
dB (A) 73 73 73 74 76 77 79 81 82 82
dB (A) 41 41 41 42 44 45 47 49 50 50

HE/XL/HH-RV P2S 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,6 50,8 66,4 72,0 88,7 100,0 110,0 130,0 147,0 158,0
kW 13,7 15,5 19,4 22,0 25,1 28,9 32,0 37,0 43,0 45,8

3,26 3,28 3,42 3,27 3,53 3,46 3,44 3,51 3,42 3,45
A++ A++ A++ A++ A++ A++ A+++ A++ A++ A++
4,13 4,06 4,40 4,39 4,32 4,37 4,45 4,27 4,25 4,37

% 162 160 173 173 170 172 175 168 167 172
kW 37,3 42,9 55,7 59,5 75,6 84,4 93,5 111,0 123,0 132,0
kW 13,9 16,5 21,9 25,3 25,5 30,2 34,7 36,9 43,7 48,1

2,68 2,60 2,54 2,35 2,96 2,79 2,70 3,01 2,81 2,74
dB (A) 73 73 73 74 76 77 79 81 82 82
dB (A) 41 41 41 42 44 45 47 49 50 50

1 1 1 1 2 2 2 3 3 3
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 11 11 17 17 25 25 25 36 36 36
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 5,1 5,1 7,9 7,9 11,7 11,7 11,7 16,8 16,8 16,8
l 140 140 300 300 300 300 300 500 500 500

HA/XL/HH-RV P2S 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 173 196 216 222 254 285 305 338 382 415
kW 53,5 61,2 67,2 65,7 79,3 91,0 96,9 110,0 122,0 135,0

3,23 3,20 3,21 3,38 3,20 3,13 3,15 3,07 3,13 3,07
A++ A++ A++ A++ A+ A+ A++ A++ A+ A++
4,02 4,05 3,99 4,17 3,73 3,72 3,84 3,84 3,80 3,81

% 158 159 157 164 146 146 151 151 149 150
kW 154 168 190 185 222 247 263 293 342 375
kW 59,2 65,5 72,2 73,4 80,0 94,0 103,0 121,0 128,0 145,0

2,60 2,56 2,63 2,52 2,78 2,63 2,55 2,42 2,67 2,59
dB (A) 82 84 82 85 84 85 85 85 87 88
dB (A) 50 52 49 52 52 53 53 52 54 55

HE/XL/HH-RV P2S 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 176 200 220 226 257 290 310 345 389 421
kW 51,1 57,0 64,3 63,5 74,7 86,6 92,1 105,0 116,0 129,0

3,44 3,51 3,42 3,56 3,44 3,35 3,37 3,29 3,35 3,26
A+++ A+++ A+++ A+++ A++ A++ A++ A++ A++ A++
4,52 4,52 4,50 4,56 4,22 4,31 4,37 4,36 4,30 4,30

% 178 178 177 180 166 169 172 172 169 169
kW 155 170 193 186 225 247 266 296 345 378
kW 57,1 63,4 69,1 71,6 75,4 90,9 98,2 117,0 123,0 140,0

2,71 2,68 2,79 2,60 2,98 2,72 2,71 2,53 2,80 2,70
dB (A) 82 84 82 85 84 85 85 85 87 88
dB (A) 50 52 49 52 52 53 53 52 54 55

3 3 4 3 6 6 6 6 8 8
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 37 47 50 59 64 63 63 62 73 82
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 17,2 21,9 23,3 27,5 29,8 29,4 29,4 28,9 34,0 38,2
l 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français

DOCUMENTATION TECHNIQUE

-

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

Puissance sonore (4)

Pression sonore (5)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Conditions de fonctionnement:

(4) Niveau puissance sonore en champ libre selon ISO 3744
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HA/LS/RV P4U 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 45,2 51,4 67,5 72,9 89,2 101,0 111,0 131,0 148,0 159,0
kW 14,1 15,9 19,7 22,1 26,1 29,7 32,6 38,5 44,2 46,9

3,21 3,23 3,43 3,30 3,42 3,40 3,40 3,40 3,35 3,39
A+ A+ A++ A++ A+ A++ A++ A+ A+ A++

3,61 3,64 4,02 4,01 3,66 3,87 3,92 3,72 3,71 3,87
% 142 143 158 158 144 152 154 146 146 152

kW 38,4 44,2 57,8 62,1 76,8 86,5 96,1 112,0 125,0 135,0
kW 14,0 16,5 21,5 24,6 26,5 30,7 35,0 38,4 44,6 48,8

2,74 2,68 2,69 2,52 2,90 2,82 2,75 2,92 2,80 2,77
7,05 7,22 7,48 7,20 7,46 7,30 7,48 7,30 7,04 7,22

dB (A) 77 76 77 78 82 83 85 86 87 87
dB (A) 46 44 45 46 50 51 53 54 55 55

HE/LS/RV P4U 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 45,3 51,4 67,5 72,9 89,2 101,0 111,0 131,0 148,0 159,0
kW 13,6 15,4 19,3 21,7 25,0 28,7 31,7 37,0 42,8 45,5

3,33 3,34 3,50 3,36 3,57 3,52 3,50 3,54 3,46 3,49
A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++
3,89 3,92 4,26 4,22 4,03 4,17 4,22 4,03 4,02 4,14

% 153 154 168 166 158 164 166 158 158 163
kW 38,4 44,1 57,8 62,2 76,8 86,5 96,1 112,0 125,0 135,0
kW 13,8 16,4 21,3 24,4 25,9 30,3 34,6 37,6 44,1 48,2

2,78 2,69 2,71 2,55 2,97 2,85 2,78 2,98 2,83 2,8
7,05 7,22 7,48 7,2 7,46 7,30 7,48 7,30 7,04 7,22

dB (A) 77 76 77 78 82 83 85 86 87 87
dB (A) 46 44 45 46 50 51 53 54 55 55

1 1 1 1 2 2 2 3 3 3
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 11 11 17 17 25 25 25 36 36 36
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 5,1 5,1 7,9 7,9 11,7 11,7 11,7 16,8 16,8 16,8
l 140 140 300 300 300 300 300 500 500 500

HA/LS/RV P4U 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 179 199 222 227 260 292 312 349 393 427
kW 52,2 57,7 65,6 64,2 78,1 89,6 95,7 109,0 121,0 134,0

3,43 3,45 3,38 3,54 3,33 3,26 3,26 3,20 3,25 3,19
A++ A++ A++ A++ A+ A+ A+ A+ A+ A+
4,03 4,08 3,91 4,25 3,64 3,64 3,77 3,77 3,74 3,79

% 158 160 154 167 143 143 148 148 147 149
kW 160 175 197 195 230 255 273 306 353 388
kW 57,1 62,9 70,3 69,6 78,0 91,6 99,9 116,0 125,0 141,0

2,80 2,78 2,80 2,80 2,95 2,78 2,73 2,64 2,82 2,75
7,75 7,57 7,54 7,54 7,33 7,11 7,15 7,10 7,30 7,32

dB (A) 89 89 88 91 89 90 90 92 92 94
dB (A) 57 57 56 58 56 58 58 60 59 62

HE/LS/RV P4U 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 179 199 222 227 259 292 312 349 393 427
kW 50,9 56,4 63,9 62,8 74,9 86,5 92,8 106,0 117,0 130,0

3,52 3,53 3,47 3,61 3,46 3,38 3,36 3,29 3,36 3,28
A++ A++ A++ A+++ A++ A++ A++ A++ A++ A++
4,33 4,32 4,22 4,44 3,96 4,00 4,06 4,05 4,03 4,01

% 170 170 166 175 156 157 159 159 158 158
kW 160 175 197 195 229 255 272 307 354 389
kW 56,4 62,3 69,4 68,9 76,5 90,1 98,6 115,0 123,0 139,0

2,84 2,81 2,84 2,83 2,99 2,83 2,76 2,67 2,88 2,80
7,75 7,57 7,54 7,54 7,33 7,11 7,15 7,10 7,30 7,32

dB (A) 89 89 88 91 89 90 90 92 92 94
dB (A) 57 57 56 58 56 58 58 60 59 62

3 3 4 3 6 6 6 6 8 8
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 37 47 50 59 64 63 63 62 73 82
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 17,2 21,9 23,3 27,5 29,8 29,4 29,4 28,9 34,0 38,2
l 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français

DOCUMENTATION TECHNIQUE

Conditions de fonctionnement:

(5) Niveau puissance sonore en champ libre selon ISO 3744

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

-



LHE

25
Rev.A 11-2024

HA/XL/RV P4U 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,5 50,0 65,4 70,7 88,2 99,1 109,0 130,0 146,0 155,0
kW 13,8 15,5 19,4 21,8 25,5 29,1 32,0 37,6 43,3 46,0

3,22 3,23 3,37 3,24 3,46 3,41 3,41 3,46 3,37 3,37
A+ A+ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++

3,76 3,78 4,13 4,10 3,86 4,03 4,08 3,91 3,89 4,01
% 148 148 162 161 152 158 160 153 153 157

kW 37 42,6 55,4 59,1 75 84,6 92,8 110 121 131
kW 14,5 17,1 22,5 25,9 26,8 31,6 36,0 38,8 45,7 50,0

2,55 2,49 2,46 2,28 2,80 2,68 2,58 2,84 2,65 2,62
7,05 7,22 7,48 7,20 7,46 7,30 7,48 7,30 7,04 7,22

dB (A) 73 73 73 74 76 77 79 81 82 82
dB (A) 41 41 41 42 44 45 47 49 50 50

HE/XL/RV P4U 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 45,1 50,9 66,5 72,0 89,2 101,0 111,0 131,0 148,0 159,0
kW 13,0 14,8 18,7 21,1 24,1 27,7 30,6 35,6 41,2 43,9

3,47 3,44 3,56 3,41 3,70 3,65 3,63 3,68 3,59 3,62
A++ A++ A+++ A+++ A+++ A+++ A+++ A+++ A++ A+++
4,29 4,31 4,59 4,53 4,51 4,58 4,64 4,45 4,41 4,53

% 169 169 181 178 178 180 183 175 173 178
kW 37,4 42,9 55,9 59,4 75,6 84,4 93,5 111,0 123,0 132,0
kW 13,8 16,5 21,8 25,3 25,5 30,2 34,7 36,9 43,7 48,1

2,71 2,60 2,56 2,35 2,96 2,79 2,70 3,01 2,81 2,74
7,05 7,22 7,48 7,20 7,46 7,30 7,48 7,30 7,04 7,22

dB (A) 73 73 73 74 76 77 79 81 82 82
dB (A) 41 41 41 42 44 45 47 49 50 50

1 1 1 1 2 2 2 3 3 3
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 11 11 17 17 25 25 25 36 36 36
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 5,1 5,1 7,9 7,9 11,7 11,7 11,7 16,8 16,8 16,8
l 140 140 300 300 300 300 300 500 500 500

HA/XL/RV P4U 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 174 194 218 221 256 286 306 339 383 416
kW 51,3 56,8 64,4 63,2 76,2 87,6 93,7 107,0 118,0 131,0

3,39 3,42 3,39 3,50 3,36 3,26 3,27 3,17 3,25 3,18
A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++
4,18 4,20 4,10 4,31 3,82 3,82 3,90 3,92 3,88 3,88

% 164 165 161 169 150 150 153 154 152 152
kW 154 168 190 185 222 247 263 293 342 375
kW 59,2 65,5 72,2 73,6 80,0 94,0 103,0 121,0 128,0 145,0

2,6 2,56 2,63 2,51 2,78 2,63 2,55 2,42 2,67 2,59
7,75 7,57 7,54 7,54 7,33 7,11 7,15 7,10 7,30 7,32

dB (A) 82 84 82 85 84 85 85 85 87 88
dB (A) 50 52 49 52 52 53 53 52 54 55

HE/XL/RV P4U 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 177 197 221 226 259 292 311 346 391 422
kW 49,2 54,8 61,7 61,2 71,8 83,2 89,4 102,0 112,0 125,0

3,60 3,59 3,58 3,69 3,61 3,50 3,48 3,39 3,49 3,38
A+++ A+++ A+++ A+++ A++ A++ A+++ A+++ A++ A++
4,74 4,70 4,64 4,70 4,40 4,39 4,45 4,45 4,43 4,38

% 187 186 183 185 173 173 175 175 174 172
kW 155 170 193 186 225 247 266 296 345 378
kW 57,1 63,2 69,1 71,6 75,4 90,9 98,2 117,0 123,0 140,0

2,71 2,69 2,79 2,6 2,98 2,72 2,71 2,53 2,8 2,7
7,75 7,57 7,54 7,54 7,33 7,11 7,15 7,10 7,30 7,32

dB (A) 82 84 82 85 84 85 85 85 87 88
dB (A) 50 52 49 52 52 53 53 52 54 55

3 3 4 3 6 6 6 6 8 8
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 37 47 50 59 64 63 63 62 73 82
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 17,2 21,9 23,3 27,5 29,8 29,4 29,4 28,9 34,0 38,2
l 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français

DOCUMENTATION TECHNIQUE

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Conditions de fonctionnement:

(5) Niveau puissance sonore en champ libre selon ISO 3744

-
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HA/LS/RV P4S 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,9 51,0 67,2 72,7 89,0 100,0 111,0 130,0 147,0 158,0
kW 14,7 16,8 20,6 23,1 27,3 31,0 34,1 40,4 46,0 48,7

3,05 3,04 3,30 3,15 3,24 3,23 3,26 3,22 3,20 3,24
A+ A+ A++ A++ A+ A+ A+ A+ A+ A+

3,47 3,48 3,90 3,90 3,49 3,75 3,79 3,56 3,57 3,75
% 136 136 153 153 137 147 148 140 140 147

kW 38,4 44,2 57,8 62,1 76,8 86,2 96,1 112,0 125,0 135,0
kW 14,0 16,5 21,5 24,6 26,5 31,0 35,0 38,4 44,6 48,8

2,74 2,68 2,69 2,52 2,90 2,78 2,75 2,92 2,80 2,77
7,04 7,20 7,47 7,19 7,46 7,30 7,44 7,27 7,04 7,20

dB (A) 77 76 77 78 82 83 85 86 87 87
dB (A) 46 44 45 46 50 51 53 54 55 55

HE/LS/RV P4S 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,7 50,9 67,2 72,8 88,6 100,0 111,0 130,0 147,0 158,0
kW 14,2 16,3 20,1 22,6 26,3 30,0 33,2 38,8 44,5 47,3

3,15 3,12 3,34 3,22 3,37 3,33 3,34 3,35 3,30 3,34
A+ A+ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++

3,71 3,74 4,12 4,08 3,84 4,02 4,07 3,87 3,85 4,02
% 146 147 162 160 151 158 160 152 151 158

kW 38,3 44,1 57,8 62,2 76,8 86,0 96,1 112,0 125,0 135,0
kW 13,9 16,4 21,3 24,4 25,9 30,6 34,6 37,6 44,1 48,2

2,76 2,69 2,71 2,55 2,97 2,81 2,78 2,98 2,83 2,80
7,04 7,20 7,47 7,19 7,46 7,30 7,44 7,27 7,04 7,20

dB (A) 77 76 77 78 82 83 85 86 87 87
dB (A) 46 44 45 46 50 51 53 54 55 55

1 1 1 1 2 2 2 3 3 3
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 11 11 17 17 25 25 25 36 36 36
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 5,1 5,1 7,9 7,9 11,7 11,7 11,7 16,8 16,8 16,8
l 140 140 300 300 300 300 300 500 500 500

HA/LS/RV P4S 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 178 198 221 225 257 290 312 348 392 424
kW 54,4 59,9 68,4 66,5 81,2 93,0 98,4 112,0 125,0 137,0

3,27 3,31 3,23 3,38 3,17 3,12 3,17 3,11 3,14 3,09
A++ A++ A+ A++ A+ A+ A+ A+ A+ A+
3,88 3,97 3,79 4,11 3,52 3,57 3,72 3,73 3,67 3,73

% 152 156 149 162 138 140 146 146 144 146
kW 160 175 197 195 230 255 273 306 353 388
kW 57,0 62,9 70,3 69,6 78,0 91,6 99,9 116,0 125,0 141,0

2,80 2,78 2,80 2,80 2,95 2,78 2,73 2,64 2,82 2,75
7,75 7,57 7,54 7,54 7,32 7,11 7,15 7,09 8,47 8,5

dB (A) 89 89 88 91 89 90 90 92 92 94
dB (A) 57 57 56 58 56 58 58 60 59 62

HE/LS/RV P4S 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 177 198 221 225 260 291 312 349 393 425
kW 53,1 58,6 66,6 65,0 77,9 89,8 95,4 109,0 120,0 134,0

3,33 3,38 3,32 3,46 3,34 3,24 3,27 3,20 3,28 3,17
A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++
4,17 4,19 4,08 4,30 3,86 3,88 3,99 4,01 3,95 3,94

% 164 165 160 169 152 152 156 157 155 155
kW 160 175 197 195 229 255 272 307 354 389
kW 56,4 62,3 69,4 68,9 76,5 90,1 98,6 115,0 123,0 139,0

2,84 2,81 2,84 2,83 2,99 2,83 2,76 2,67 2,88 2,80
7,75 7,57 7,54 7,54 7,32 7,11 7,15 7,09 8,47 8,50

dB (A) 89 89 88 91 89 90 90 92 92 94
dB (A) 57 57 56 58 56 58 58 60 59 62

3 3 4 3 6 6 6 6 8 8
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 37 47 50 59 64 63 63 62 73 82
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 17,2 21,9 23,3 27,5 29,8 29,4 29,4 28,9 34,0 38,2
l 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français

DOCUMENTATION TECHNIQUE

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Conditions de fonctionnement:

(5) Niveau puissance sonore en champ libre selon ISO 3744

-
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HA/XL/RV P4S 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,2 49,8 65,2 70,6 87,4 98,8 109,0 128,0 145,0 155,0
kW 14,4 16,3 20,2 22,8 26,6 30,4 33,4 39,2 45,1 47,9

3,07 3,06 3,23 3,10 3,30 3,25 3,26 3,27 3,22 3,24
A+ A+ A++ A++ A+ A++ A++ A+ A+ A++

3,60 3,64 3,97 3,94 3,71 3,90 3,94 3,77 3,77 3,89
% 141 143 156 155 146 153 155 148 148 152

kW 37 42,6 55,2 59,2 75 83,6 92,8 110 121 131
kW 14,5 17,1 22,6 25,8 26,8 31,6 36,0 38,8 45,7 50,0

2,55 2,49 2,44 2,29 2,80 2,65 2,58 2,84 2,65 2,62
7,04 7,20 7,47 7,19 7,46 7,30 7,44 7,27 7,04 7,20

dB (A) 73 73 73 74 76 77 79 81 82 82
dB (A) 41 41 41 42 44 45 47 49 50 50

HE/XL/RV P4S 452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
kW 44,6 50,8 66,4 72 88,7 100,0 110,0 130,0 147,0 158,0
kW 13,7 15,5 19,4 22,0 25,1 28,9 32,0 37,0 43,0 45,8

3,26 3,28 3,42 3,27 3,53 3,46 3,44 3,51 3,42 3,45
A++ A++ A++ A++ A++ A++ A+++ A++ A++ A++
4,13 4,06 4,40 4,39 4,32 4,37 4,45 4,27 4,25 4,37

% 162 160 173 173 170 172 175 168 167 172
kW 37,3 42,9 55,7 59,5 75,6 84,4 93,5 111,0 123,0 132,0
kW 13,9 16,5 21,9 25,3 25,5 30,2 34,7 36,9 43,7 48,1

2,68 2,60 2,54 2,35 2,96 2,79 2,70 3,01 2,81 2,74
7,04 7,20 7,47 7,19 7,46 7,30 7,44 7,27 7,04 7,20

dB (A) 73 73 73 74 76 77 79 81 82 82
dB (A) 41 41 41 42 44 45 47 49 50 50

1 1 1 1 2 2 2 3 3 3
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 11 11 17 17 25 25 25 36 36 36
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 5,1 5,1 7,9 7,9 11,7 11,7 11,7 16,8 16,8 16,8
l 140 140 300 300 300 300 300 500 500 500

HA/XL/RV P4S 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 173 196 216 222 254 285 305 338 382 415
kW 53,5 61,2 67,2 65,7 79,3 91,0 96,9 110,0 122,0 135,0

3,23 3,20 3,21 3,38 3,20 3,13 3,15 3,07 3,13 3,07
A++ A++ A++ A++ A+ A+ A++ A++ A+ A++
4,02 4,05 3,98 4,17 3,73 3,72 3,84 3,84 3,80 3,81

% 158 159 156 164 146 146 151 151 149 150
kW 154 168 190 185 222 247 263 293 341 375
kW 59,2 65,5 72,2 73,4 80,0 94,0 103,0 121,0 128,0 145,0

2,60 2,56 2,63 2,52 2,78 2,63 2,55 2,42 2,66 2,59
7,75 7,57 7,54 7,54 7,32 7,11 7,15 7,09 8,47 8,50

dB (A) 82 84 82 85 84 85 85 85 87 88
dB (A) 50 52 49 52 52 53 53 52 54 55

HE/XL/RV P4S 1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
kW 176 200 220 226 257 290 310 345 389 421
kW 51,1 57,0 64,3 63,5 74,7 86,6 92,1 105,0 116,0 129,0

3,44 3,51 3,42 3,56 3,44 3,35 3,37 3,29 3,35 3,26
A+++ A+++ A+++ A+++ A++ A++ A++ A++ A++ A++
4,52 4,52 4,50 4,56 4,22 4,31 4,37 4,36 4,30 4,30

% 178 178 177 180 166 169 172 172 169 169
kW 155 170 193 186 225 247 267 295 345 378
kW 57,1 63,4 69,1 71,6 75,4 90,9 97,9 117,0 123,0 140,0

2,71 2,68 2,79 2,60 2,98 2,72 2,73 2,52 2,80 2,70
7,75 7,57 7,54 7,54 7,32 7,11 7,15 7,09 8,47 8,5

dB (A) 82 84 82 85 84 85 85 85 87 88
dB (A) 50 52 49 52 52 53 53 52 54 55

3 3 4 3 6 6 6 6 8 8
R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B R454B

kg 37 47 50 59 64 63 63 62 73 82
466 466 466 466 466 466 466 466 466 466

t 17,2 21,9 23,3 27,5 29,8 29,4 29,4 28,9 34,0 38,2
l 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500
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Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Puissance chauffage (EN14511) (1)

Energie consommée (EN14511) (1)

COP (EN14511) (1)

(2)

SCOP (2)

(2)

Puissance refroidissement (EN14511) (3)

Energie consommée (EN14511) (3)

EER (EN14511) (3)

TER (EN14511) (4)

Puissance sonore (5)

Pression sonore (6)

Alimentation

Ventilateur
Réfrigérant
Charge fréon
Potentiel réchauffement global (GWP)

2

Conditions de fonctionnement:

(5) Niveau puissance sonore en champ libre selon ISO 3744

-
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452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612

4,8 5,5 7,4 7,8 9,7 11,1 12,3 14,3 16,1 17,3

1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454

19,7 21,9 24,5 24,8 28,5 32,1 34,5 37,6 43,2 49,0

4 5

4
5
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3.5 Limites de fonctionnement
(Version HA/HE) (Seulement verions RV)

Modèle
Contenu d’eau minimum (m3

Modèle
Contenu d’eau minimum (m3

des valeurs inférieures peuvent entrainer des anomalies de fonctionnement du compresseur avec possibles ruptures. La température 

HE. En cas contraire l’action des dispositifs de sécurité arrête l’unité.

3.5.3 Température eau réfrigérée (Versions RV seules)

3.5.4 Température ambiante

-

sur les batteries.

Mode de chauffage

Augmentation possible du bruit pour les versions XLMode de refroidissement 
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-
tionnement. Ce dispositif peut être utilisé entre-autre, pour réduire les émissions de bruit de l’unité en mode froid 

-

-

-

En cas de fonctionnement en dehors de ces valeurs on vous prie de contacter le Fabricant.

Le fonctionnement dans tels conditions est permis seulement pour des brefs périodes et seulement pour amener 

correctement soient atteinte.

-
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3.6.1 Kit de gestion du ballon ECS.
-

Le kit est composé de : 

En présence du kit, l’appareil est programmé pour activer la production d’ECS en utilisant la valeur de la température de l’eau du ballon. 

-
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1 2 3 4

452 43% 57% … …
512 43% 57% … …
682 43% 57% … …
752 44% 56% … …
912 34% 66% … …
1102 43% 55% … …
1152 38% 62% … …
1352 45% 55% … …
1502 40% 60% … …
1612 44% 56% … …
1792 38% 62% … …
2012 44% 56% … …
2304 50% 50% … …
2312 22% 28% 22% 28%
2654 22% 28% 22% 28%
2954 20% 30% 20% 30%
3214 22% 28% 22% 28%
3514 19% 31% 19% 31%
3954 22% 28% 22% 28%
4454 25% 25% 25% 25%

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français
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NUMBER of COMPRESSORS

Model

3.7 Niveaux de capacité du compresseur
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10 -3,2 0,985 1 1,02 1,08

20 -7,8 0,98 0,99 1,05 1,12

30 -14,1 0,97 0,98 1,09 1,22

40 -22,3 0,965 0,97 1,14 1,25

50 -33,8 0,955 0,965 1,2 1,33

0.00005 0.0001 0.0002

CCCP 1 0,98 0,94

IPCF 1 1,02 1,05

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français

DOCUMENTATION TECHNIQUE

Pourcentage de
glycol

Point de
givrage (°C) CCF IPCF WFCF PDCF

Facteur d’encrassement

3.8.1 Facteurs de correction avec glycol

3.8 Facteurs de correction

3.8.2 Facteurs de correction par facteur d’encrassement

CCF: Facteur de correction capacité.    IPCF: Facteur de correction puissance absorbée.
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HA / HE LS

Mod.
Lw Lp

63 125 250 500 1K 2K 4K 8K dB(A) dB(A)dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A)
452 40 55 60 67 74 73 66 57 77 46
512 38,5 53,5 58,5 65,5 72,5 71,5 64,5 55,5 76,0 44,0
682 38,5 53,5 58,5 65,5 72,5 71,5 68,7 60,0 77,0 45,0
752 42,9 54,0 59,0 69,7 74,0 72,0 68,0 59,0 78,0 46,0
912 49,0 65,0 66,0 76,3 77,0 76,0 71,0 65,6 82,0 50,0
1102 48,5 64,5 65,5 75,8 79,5 75,5 70,5 65,1 83,0 51,0
1152 50,5 66,5 67,5 77,9 81,5 77,5 72,6 65,5 85,0 53,0
1352 51,7 67,7 68,7 77,4 82,7 79,3 73,7 66,7 86,0 54,0
1502 50,7 66,7 67,7 80,6 83,9 79,9 72,7 65,7 87,0 55,0
1612 50,7 66,7 67,7 80,6 83,9 79,9 72,7 65,7 87,0 55,0
1792 54,7 67,7 68,7 85,0 85,5 79,5 76,4 71,8 89,0 57,0
2012 54,2 67,2 71,2 84,5 85,0 79,0 75,9 71,3 89,0 57,0
2304 53,2 69,2 70,2 78,9 85,4 80,8 76,6 68,2 88,0 56,0
2312 55,5 68,5 69,5 87,5 85,1 82,0 75,9 74,3 91,0 58,0
2654 54,7 70,7 71,7 80,4 85,7 82,3 76,7 69,7 89,0 56,0
2954 53,7 69,7 70,7 83,6 86,9 82,9 75,7 68,7 90,0 58,0
3214 53,7 69,7 70,7 83,6 86,9 82,9 75,7 68,7 90,0 58,0
3514 57,7 70,7 71,7 88,0 88,6 82,5 79,4 74,8 92,0 60,0
3954 55,0 71,0 72,0 87,0 87,6 84,5 78,4 73,8 92,0 59,0
4454 59,0 72,0 73,0 91,0 88,6 85,5 79,4 77,9 94,0 62,0

HA / HE XL
44 52 58 67 68 68 62 54 73 41

43,5 51,5 57,5 66,5 67,5 67,5 61,5 53,5 73,0 41,0
43,5 51,5 57,5 66,5 67,5 67,5 64,5 56,5 73,0 41,0
43,5 51,5 57,5 66,5 70,5 67,5 61,5 53,5 74,0 42,0
55,5 54,5 61,5 69,8 70,5 70,5 64,5 59,1 76,0 44,0
55,5 54,5 61,5 69,8 73,5 70,5 64,5 59,1 77,0 45,0
57,5 56,5 63,5 71,9 75,5 72,5 66,6 59,5 79,0 47,0
59,2 58,2 65,2 74,9 77,2 74,2 68,2 61,2 81,0 49,0
58.7 57.7 64.7 75.6 78.9 74.9 67.7 60.7 82,0 50,0
58.7 57.7 64.7 75.6 78.9 74.9 67.7 60.7 82,0 50,0
57.2 56.2 63.2 77.5 78 72.2 68.9 64.3 82,0 50,0
58,7 57,7 64,7 79,0 79,5 76,5 70,4 65,8 84,0 52,0
59,2 58,2 65,2 74,9 78,4 74,2 69,6 61,2 82,0 49,0
59,5 58,5 65,5 81,5 79,1 76,0 69,9 68,3 85,0 52,0
62,2 61,2 68,2 77,9 80,2 77,2 71,2 64,2 84,0 52,0
61,7 60,7 67,7 78,6 81,9 77,9 70,7 63,7 85,0 53,0
61,7 60,7 67,7 78,6 81,9 77,9 70,7 63,7 85,0 53,0
60,2 59,2 66,2 80,5 81,1 75,2 71,9 67,3 85,0 52,0
63,0 62,0 69,0 82,0 82,6 79,5 73,4 69,7 87,0 54,0
62,5 61,5 68,5 84,5 82,1 79,0 72,9 71,4 88,0 55,0

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français
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3.9 Niveaux sonores

Bande d’octave (Hz)
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et de ses commandes, doit avoir lu toutes informations contenues dans le présent manuel.

Chaussures de protection.

Gants de protection.

Protection Respiratoire.

Protection de l’ouïe.

4.3 Equipement de protection individuelle

4.2. Sécurité et santé du personnel

nationales du pays de destination.

Ne pas s’approcher et n’insérer aucun objet dans les parties en mouvement.

Lors de la conception de l’installation, il est recommandé de prendre en compte les événements naturels et acci-

même de nature neigeuse, la foudre, et les inondations, sur la base des réglementations en vigueur.

4. INSTALLATION
4.1 Avertissements généraux et utilisation de symboles
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4.5 Stockage

4.6 Déballage

C’est conseillé de laisser les unités emballées durant toute manutention et d’enlever l’emballage seulement au moment de l’installation.
L’emballage de l’unité doit être retiré soigneusement pour ne pas endommager l’unité.

4.4 Réception et contrôle du matériel

importants. Avant acceptation contrôler:

•  Noter immediatement les dégâts sur le bon de livraison:

prises en compte.
•  En cas de dommages importants établir un rapport écrit.

4.5.1 Transport

éviter aucun endommagement de la machine transportée.

de sécurité basse pression.

éviter d’endommager l’unité.
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Les ailettes des batteries sont tranchantes. Utiliser des gants de protection.

4.7 Levage et manutention

composants internes. Les unités peuvent être soulevées par le biais d’un chariot élévateur ou, en alternative, avec des sangles, toute en 

durant ces opérations.
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STD
S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 TOT

452 234 234 91 91 - - - - 650 
512 237 237 92 92 - - - - 658 
682 258 258 184 184 - - - - 884 
752 259 259 186 186 - - - - 890 
912 312 312 238 238 - - - - 1100 
1102 314 314 240 240 - - - - 1108
1152 315 315 240 240 - - - - 1110 
1352 396 396 285 285 134 134 29 29 1688
1502 402 402 289 289 136 136 30 30 1714
1612 404 404 290 290 137 137 30 30 1722
1792 417 417 299 299 141 141 31 31 1776
2012 385 385 285 285 152 152 59 59 1762
2312 388 388 288 288 153 153 60 60 1778
2304 671 671 467 467 298 298 195 195 3262
2654 689 689 480 480 305 305 200 200 3348
2954 707 707 493 493 314 314 205 205 3438
3214 716 716 498 498 318 318 208 208 3480
3514 722 722 503 503 320 320 209 209 3508
3954 773 773 569 569 308 308 179 179 3658
4454 779 779 573 573 310 310 181 181 3686

S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 TOT
452 227 227 126 126 - - - - 706 
512 230 230 127 127 - - - - 714 
682 244 244 241 241 - - - - 970 
752 245 245 243 243 - - - - 976 
912 270 270 325 325 - - - - 1190 
1102 272 272 327 327 - - - - 1198 
1152 274 274 330 330 - - - - 1208 
1352 402 402 296 296 154 154 54 54 1812
1502 416 416 306 306 160 160 57 57 1878
1612 418 418 308 308 160 160 57 57 1886
1792 430 430 316 316 165 165 59 59 1940
2012 395 395 302 302 177 177 89 89 1926
2312 398 398 305 305 178 178 90 90 1942
2304 650 650 478 478 336 336 249 249 3426
2654 669 669 492 492 345 345 256 256 3524
2954 686 686 504 504 354 354 263 263 3614
3214 699 699 514 514 361 361 268 268 3684
3514 704 704 518 518 364 364 270 270 3712
3954 800 800 594 594 333 333 204 204 3862
4454 805 805 599 599 335 335 206 206 3890

S1 S3

S2 S4

S1

S2

S3

S4

S5

S6

S7

S8
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4.7.1 Répartition du poids (kg) sur les supports de levage P2U/P2S
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STD
S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 TOT

452 244 244 96 96 - - - - 680 
512 248 248 97 97 - - - - 690 
682 273 273 196 196 - - - - 938 
752 275 275 197 197 - - - - 944 
912 330 330 251 251 - - - - 1162 
1102 332 332 253 253 - - - - 1170 
1152 333 333 255 255 - - - - 1176 
1352 419 419 301 301 142 142 31 31 1786
1502 425 425 306 306 143 143 32 32 1812
1612 428 428 308 308 145 145 32 32 1826
1792 441 441 316 316 150 150 33 33 1880
2012 420 420 312 312 166 166 64 64 1924
2312 424 424 314 314 167 167 65 65 1940
2304 706 706 492 492 314 314 205 205 3434
2654 724 724 504 504 322 322 210 210 3520
2954 742 742 517 517 330 330 216 216 3610
3214 766 766 534 534 340 340 222 222 3724
3514 772 772 537 537 342 342 225 225 3752
3954 854 854 628 628 341 341 199 199 4044
4454 860 860 633 633 343 343 200 200 4072

S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 TOT
452 238 238 130 130 - - - - 736 
512 240 240 133 133 - - - - 746 
682 257 257 256 256 - - - - 1026 
752 259 259 257 257 - - - - 1032 
912 284 284 342 342 - - - - 1252 
1102 286 286 344 344 - - - - 1260 
1152 289 289 348 348 - - - - 1274 
1352 423 423 312 312 162 162 58 58 1910
1502 437 437 323 323 168 168 60 60 1976
1612 440 440 325 325 169 169 61 61 1990
1792 452 452 334 334 174 174 62 62 2044
2012 428 428 327 327 192 192 97 97 2088
2312 432 432 330 330 192 192 98 98 2104
2304 682 682 502 502 353 353 262 262 3598
2654 701 701 516 516 362 362 269 269 3696
2954 718 718 529 529 371 371 275 275 3786
3214 745 745 548 548 385 385 286 286 3928
3514 751 751 552 552 387 387 288 288 3956
3954 879 879 654 654 366 366 225 225 4248
4454 885 885 658 658 369 369 226 226 4276

S1 S3

S2 S4

S1

S2

S3

S4

S5

S6

S7

S8
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4.7.2 Répartition du poids (kg) sur les supports de levage P4U/P4S



LHE

39
Rev.A 11-2024MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français

DOCUMENTATION TECHNIQUE

conseillée l’utilisation de supports antivibratils entre châssis d’embase et le plan d’appui.
La circulation de l’air dans la batterie est indispensable au bon fonctionnement de l’appareil. Il convient donc d’éviter les environnements 

-

-

dans le but de garantir le correct fonctionnement. De plus, on recommande de maintenir l’unité soulevée du sol en 

clos.
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DF

G

E

C

A

B

H

452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
A (mm) 1838 1838 1955 1955 1955 1955 1955 1955 1955 1955
B (mm) 2400 2400 3000 3000 3000 3000 3000 4295 4295 4295
C (mm) 1265 1265 1265 1265 1265 1265 1265 1265 1265 1265
D (mm) 1000 1000 1500 1500 1500 1500 2000 2000 2000 2000
E (mm) 800 800 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
F (mm) 800 800 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
G (mm) 800 800 1000 1000 1000 1000 1000 1000 2000 2000
H (mm) 350 350 350 350 350 350 350 350 350 350
FRAME F1 F1 F2 F2 F3 F3 F3 F4 F4 F4

DF

G

E

H

C
B

A

DF

G

E

B
C

A

H

DF

G

E

C

A

B

H

DF

G

E

C

A

B

H

DF

G

E

C

A

B

H

1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
A (mm) 1955 2355 2415 2355 2415 2415 2415 2415 2415 2415
B (mm) 4295 4296 4515 4296 4515 4515 4515 4515 5557 5557
C (mm) 1265 1265 2310 1265 2310 2310 2310 2310 2310 2310
D (mm) 1000 1000 1500 1500 1500 1500 2000 2000 2000 2000
E (mm) 800 800 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
F (mm) 800 800 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
G (mm) 800 800 1000 1000 1000 1000 1000 1000 2000 2000
H (mm) 350 350 350 350 350 350 350 350 350 350
FRAME F4 F5 F6 F5 F6 F6 F6 F6 F7 F7

AC

D

B

C

B

A

H

F1 F2 F3 F4

F5 F6 F7
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ØG

ØD

F

A

E

C

B

1

A

AA

sez  A - A

E

Mod. A B C D E F G
452÷1152 88 mm 52 mm 17 mm 11 mm 67 mm M12 74,5 mm

1352÷2312 118 mm 69 mm 27 mm 11 mm 90 mm M12 102 mm
2304÷4454 145 mm 83 mm 16 mm 12,5 mm 110 mm M16 129 mm

STD
G1 G2 G3 G4 G5 G6 G7 G8 TOT

452 160 160 110 110 59 59 - - 658 
512 162 162 111 111 60 60 - - 666 
682 179 179 136 136 90 90 45 45 900 
752 180 180 137 137 91 91 45 45 906 
912 217 217 167 167 114 114 61 61 1118
1102 218 218 168 168 115 115 62 62 1126
1152 220 220 169 169 115 115 61 61 1130
1352 349 349 274 274 170 170 68 68 1722
1502 355 355 277 277 172 172 70 70 1748
1612 357 357 278 278 173 173 71 71 1758
1792 368 368 287 287 178 178 73 73 1812
2012 369 369 288 288 179 179 73 73 1818
2312 372 372 290 290 181 181 74 74 1834
2304 657 657 506 506 335 335 163 163 3322
2654 674 674 519 519 343 343 168 168 3408
2954 692 692 533 533 352 352 172 172 3498
3214 706 706 543 543 360 360 176 176 3570
3514 712 712 548 548 363 363 177 177 3600
3954 771 771 616 616 379 379 143 143 3818
4454 777 777 620 620 382 382 144 144 3846

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français
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avec le kit.

Toute unité doit être positionnée sur des pieds anti vibratiles pour isoler et réduire au minimum le niveau des vibrations transmises au sol 

en boite de carton.

4.9.1 Répartition du poids (kg) avec amortisseurs de vibrations P2U/P2S
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G1 G2 G3 G4 G5 G6 G7 G8 TOT
452 168 168 143 143 115 115 - - 852 
512 170 170 144 144 117 117 - - 862 
682 173 173 165 165 157 157 148 148 1286
752 175 175 166 166 157 157 148 148 1292
912 194 194 190 190 187 187 182 182 1506
1102 195 195 191 191 188 188 183 183 1514
1152 197 197 192 192 189 189 185 185 1526
1352 404 404 341 341 256 256 172 172 2346
1502 415 415 351 351 263 263 177 177 2412
1612 417 417 352 352 264 264 178 178 2422
1792 427 427 359 359 270 270 182 182 2476
2012 400 400 349 349 280 280 212 212 2.482 
2312 403 403 351 351 281 281 214 214 2498
2304 671 671 562 562 441 441 318 318 3984
2654 687 687 576 576 452 452 326 326 4082
2954 702 702 589 589 462 462 333 333 4172
3214 719 719 603 603 473 473 341 341 4272
3514 724 724 607 607 475 475 344 344 4300
3954 834 834 692 692 475 475 259 259 4520
4454 839 839 696 696 479 479 260 260 4548

STD
G1 G2 G3 G4 G5 G6 G7 G8 TOT

452 168 168 116 116 63 63 - - 694 
512 171 171 118 118 63 63 - - 704 
682 194 194 146 146 97 97 48 48 970 
752 194 194 148 148 98 98 48 48 976 
912 232 232 180 180 121 121 66 66 1198
1102 234 234 180 180 123 123 66 66 1206
1152 235 235 182 182 124 124 67 67 1216
1352 376 376 294 294 182 182 75 75 1854
1502 382 382 298 298 184 184 76 76 1880
1612 386 386 300 300 187 187 76 76 1898
1792 396 396 310 310 192 192 78 78 1952
2012 414 414 322 322 200 200 82 82 2036
2312 417 417 325 325 202 202 82 82 2052
2304 703 703 540 540 358 358 175 175 3552
2654 720 720 554 554 366 366 179 179 3638
2954 738 738 568 568 375 375 183 183 3728
3214 772 772 595 595 393 393 192 192 3904
3514 778 778 599 599 396 396 193 193 3932
3954 881 881 703 703 434 434 163 163 4362
4454 887 887 708 708 436 436 164 164 4390

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français
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4.9.2 Répartition du poids (kg) avec amortisseurs de vibrations P4U/P4S
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G1 G3 G5

G2 G4 G6

G1 G3 G5 G7

G2 G4 G6 G8

G1 G2 G3 G4 G5 G6 G7 G8 TOT
452 176 176 149 149 120 120 - - 890 
512 178 178 150 150 122 122 - - 900 
682 183 183 174 174 165 165 156 156 1356
752 184 184 175 175 166 166 156 156 1362
912 204 204 200 200 197 197 192 192 1586
1102 205 205 201 201 198 198 193 193 1594
1152 208 208 203 203 200 200 195 195 1612
1352 427 427 360 360 269 269 182 182 2476
1502 438 438 369 369 277 277 187 187 2542
1612 441 441 372 372 279 279 188 188 2560
1792 450 450 380 380 285 285 192 192 2614
2012 435 435 380 380 304 304 231 231 2.700 
2312 438 438 382 382 306 306 232 232 2716
2304 709 709 595 595 466 466 337 337 4214
2654 726 726 608 608 477 477 345 345 4312
2954 741 741 621 621 487 487 352 352 4402
3214 776 776 650 650 509 509 368 368 4606
3514 780 780 654 654 513 513 370 370 4634
3954 935 935 775 775 533 533 290 290 5066
4454 940 940 779 779 536 536 292 292 5094
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CÂBLE TÉLÉPHONIQUE

4.10 Carte d’interface RS485 (INSE)

dans le schéma. L’éventuelle inversion de la polarité va déterminer le bon fonctionnement de l’unité.

des heures de fonctionnement de l’unité. En version standard le condensât sort de l’unité par un passage dédié 

4.11 Installation du bac à condensats (BRCA)
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Tuyau d’écoulement

Isolation

d’écoulement.
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OKNO

OKNO
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acier, acier galvanisé, ou PVC. La tuyauterie doit être dimensionnée soigneusement, en accord avec le débit d’eau nominal de l’unité et 

•
•
•
•

Circuit sanitaire (P4S)
Circuit recupération (P4U)

l’échangeur pourrait givrer.

Refroidissement:

-

4.12.2 P4U/P4S
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EXPLANATIONS: + Good resistance under normal conditions
0 Corrosion problems may occur especially when more factors are valued 0
- Use is not recommended

WATER CONTENT CONCENTRATION TIME LIMITS
(mg/l or ppm) Analyze before

Alkalinity (HCO3
-) < 70 Within 24 h + + + 0 + +

70-300 + + + + + +
> 300 + + + 0/+ + +

Sulphate[1] (SO4
2-) < 70 No limit + + + + + +

70-300 + + + 0/- + +
> 300 + + + - + +

HCO3
- / SO4

2- > 1.0 No limit + + + + + +
< 1.0 + + + 0/- + +

Electrical conductivity S/cm No limit + + + 0 + +
S/cm + + + + + +
S/cm + + + 0 + +

pH [2] < 6.0 Within 24 h 0 0 0 0 + 0
6.0-7.5 + + + 0 + +
7.5-9.0 + + + + + +
>9.0 + + + 0 + +

Ammonium (NH4
+) < 2 Within 24 h + + + + + +

2-20 + + + 0 + +
>20 + + + - + +

Chlorides (Cl-) <100 No limit + + + + + +
Please also see 100-200 0 + + + + +
table below 200-300 - + + + + +

>300 - - + 0/+ + -
Free chlorine (Cl2) < 1 Within 5 h + + + + + +

1-5 - - 0 0 + -
> 5 - - - 0/- + -

Hydrogen sulfide (H2S) < 0.05 No limit + + + + +
>0.05 + + 0/- + +

Free (aggressive) < 5 No limit + + + + + +
carbon dioxide (CO2) 5-20 + + + 0 + +

> 20 + + + - + +
Total hardness (°dH) 4.0-8.5 No limit + + + + + +
Nitrate[1] (NO3

-) < 100 No limit + + + + + +
> 100 + + + 0 + +

Iron[3] (Fe) < 0.2 No limit + + + + + +
> 0.2 + + + 0 + +

Aluminium (Al) < 0.2 No limit + + + + + +
> 0.2 + + + 0 + +

Manganese[3] (Mn) < 0.1 No limit + + + + + +
> 0.1 + + + 0 + +

[1] Sulfates and nitrates works as inhibitors for pitting corrosion caused by chlorides in pH neutral environments
[2] In general low pH (below 6) increase corrosion risk and high pH (above 7.5) decrease the corrosion risk
[3] Fe3+ and Mn4+ are strong oxidants and may increase the risk for localised corrosion on stainless steels
[4] in combination with brazing material copper
SiO2 above 150ppm increase the risk of scaling

STAINLESS
STEEL

Plate Material Brazing Material

AISI 304 AISI 316 254 SMO COPPER NICKEL

CHLORIDE
CONTENT 30°C 60°C 80°C 120°C 130°C
= 10 ppm SS 304 SS 304 SS 304 SS 304 SS 316
= 25 ppm SS 304 SS 304 SS 304 SS 316 SS 316[4]

= 50 ppm SS 304 SS 304 SS 316 SS 316 Ti / 254 SMO
= 80 ppm SS 316 SS 316 SS 316 SS 316[4] Ti / 254 SMO
= 150 ppm SS 316 SS 316 SS 316[4] Ti / 254 SMO Ti / 254 SMO
= 300 ppm SS 316 SS 316[4] Ti / 254 SMO Ti / 254 SMO Ti / 254 SMO

> 300 ppm Ti / 254 SMO Ti / 254 SMO Ti / 254 SMO Ti / 254 SMO Ti / 254 SMO

MAXIMUM TEMPERATURE

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français
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-

Pour prévenir la corrosion ou l’accumulation de tous dépôts, on recommande de:
•
•

•

•
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E

E

A I

I

B B

B

M

G F C

H

L

CD
B

E

E E

A

I

I

B

B B

M

L

C

D

G F C

HN *

O*

452 512 582 752 912 1102 1152 1352 1502 1612
Std P2U/P2S 8 8 16 16 18 18 20 34 34 36 

P4U/P4S 14 14 32 32 36 36 40 68 68 72 

Con serbatoio P2U/P2S 146 148 317 317 317 317 319 536 536 538 
P4U/P4S 154 154 331 331 335 335 339 568 568 572 

1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454
Std P2U/P2S 36 56 56 60 60 60 90 92 160 160 

P4U/P4S 72 112 112 118 118 118 181 181 319 319 

Con serbatoio P2U/P2S 538 558 558 560 560 560 590 590 660 660 
P4U/P4S 572 614 614 618 618 618 680 680 820 820 
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Circuit utilisateur

Circuit utilisateur

4.15.1 P2U/P2S Version standard

4.14 Quantité d’eau contenue dans l’unité

Avec ballon

Avec ballon
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4.15.3 Version P2U/P2S + A1NTU - A2NTU - A1LPU

Circuit utilisateur

4.15.5 Version P4S/P4U

Circuit sanitaire (P4S)
Circuit recupération (P4U)

4.15.4 Version P2U/P2S + BUF4A
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4.15.6 Version P4S/P4U + A1LLU

Circuit sanitaire (P4S)
Circuit recupération (P4U)

A H Ballon tampon utilisateur
B I
C Vanne de purge L
D Senseur de débit M Pompe de circulation
E Vanne de drainage réservoir N* Vanne de non retour
F O* Pompe de circulation
G Vanne de sécurité

Légende:
 - A1LPU - A1LLU).

4.15.7 Version P4S/P4U + A2NTR + A2NTU + A1LPU

Circuit sanitaire (P4S)
Circuit recupération (P4U)
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45 bar 2,5 bar
31 bar 1,5 bar

10 m

1 m
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4.16 Raccordement aux soupapes de sécurité

et basse pression.

situé en dessous.

calcul des canalisations effectué par le concepteur de l’installation selon la norme EN13136.

Diamètre de sortie Perte de pression interne
Soupape de sécurité Haute pression
Soupape de sécurité Basse pression
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452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612

460 520 700 750 920 1040 1150 1360 1520 1630

1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454

1850 2050 1170 2340 1370 1530 1640 1870 2080 2320

452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612

460 520 700 750 920 1040 1150 1360 1520 1630

1792 2012 2304 2312 2654 2954 3214 3514 3954 4454

1850 2050 1170 2340 1370 1530 1640 1870 2080 2320
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-

cycles en prolongeant ainsi la durée de vie de l’unité, entre-autre, un contenu d’eau correct permet une réduction 
de la température de l’eau chaude limitée durant les cycles de dégivrage. Pour ces raisons il est nécessaire de 

4.17 Contenu d’eau minimum circuit utilisateur

Modèle

Modèle

polluant. Il doit être récupéré pour une possible réutilisation.

4.18 Contenu d’eau minimum circuit ECS

minimum pour garantir le bon fonctionnement de l’unité en évitant les anti-courts cycles.Les valeurs indiquées ne 

longue période; 

information complémentaire.

Le contenu d’eau minimum dans le circuit eau chaude sanitaire est reporté dans le tableau ci-dessous

Modèle
Contenu d’eau minimum circuit ECS (l)

Modèle
Contenu d’eau minimum circuit ECS (l)
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4.21 Raccordements électriques: informations préliminaires de sécurité

-
mes de montage locales et internationales en vigueur.

-

sur le panneau frontal de la machine.

peuvent interferer (température, type d’isolation, longueur, etc.).

conditions, la garantie est nulle.

garantie sur la machine.

La ligne d’alimentation et les dispositifs de sécurité hors machine doivent être dimensionnés pour être en mesure 

PROTECTION CONTRE LE GEL:

la réparation de d’unité.

L’unité prévoit le raccordement de 4 ventilateurs ATEX pour le maintien d’un renouvellement continu de l’air dans 

-

circuit réfrigérant sont aussi situés. Pour accéder au tableau il faut retirer le panneau frontal de l’unité:
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452 512 682 752 912 1102 1152 1352 1502 1612

24 V 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V

mm2 25 25 35 50 70 70 95 120 120 150
mm2 16 16 25 35 50 50 70 95 95 120

1792 2012 2312 2304 2654 2954 3214 3514 3954 4454

24 V 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V

mm2 185 185 185 185 240 240 240
mm2 150 150 150 150 185 185 185 240
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4.22 Données électriques

-
brage entre les phases doit être inférieur de 2%. Si ces tolérances ne peuvent pas être respectées on vous prie de 

Modèle

Alimentation
Unité de contrôle
Circuit auxiliaire

Aliment. des ventilateurs

Section PE

Modèle

Alimentation
Unité de contrôle
Circuit auxiliaire

Aliment. des ventilateurs

Section PE

en compte les schema de câblage livrés avec la machine.
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7 02
U7 N7

7 4
7 02

7 4
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POMPE A EAU CIRCUIT UTILISATEUR

SONDE EAU DE REPRISE CIRCUIT UTILISATEUR (BTI)
Elle est utilisée pour mesurer la température de l’eau de retour du circuit utilisateur. La sonde 

3 et 9.

mesurer la température du circuit secondaire (voir par. 4.23). Un positionnement incorrect de 

4.23.2  Raccordements électriques déportés (obligatoires)

La numération des bornes peut changer sans préavis. Pour les liaison il est donc nécéssaire se référrer TOU-

4.23 Raccordements électriques
4.23.1 Raccordements d’alimentation et raccordements électriques

SONDE EAU DE REPRISE CIRCUIT EAU CHAUDE SANITAIRE (BTS)
-

sanitaire (voir page 4.24). Un positionnement incorrect de la sonde eau chaude sanitaire peut 
-
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U8 N8
1 2

50 49
90 91 92

48 50
78 2N

1

78 2N
1

49 61
61

8078
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POMPE A EAU CHAUDE SANITAIRE

consigne est atteint ou l’unité est en veille.

ON/OFF DEPORTE

Contact fermé: unité ON
Contact ouvert: unité OFF

4.23.3 Liaisons électriques déportées (optionnelles)

COMMUTATION DEPORTEE ETE/HIVER

Contact fermé: unité en mode HIVER
Contact ouvert: unité en mode ETE

ALARME GENERAL DEPORTE

bornes 90-91-92.

FLUXOSTAT CIRCUIT ECS (version P4 seulement)

RESISTENCES ELECTRIQUES INTEGRATIVES CIRCUIT UTILISATEUR

La numération des bornes peut changer sans préavis. Pour les liaison il est donc nécéssaire se référrer TOU-

(un circuit)
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93 2N
1

93 2N
1

50 57
7 3

50 45
63

E93

57 61
61 45
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RESISTENCES ELECTRIQUES INTEGRATIVES CIRCUIT ECS

fonctionne comme suit:

L’unité est fpurnie d’usine avec les bornes libres (Contact ouvert).

4.23.4 Liaison électriques d’usine

SONDE PULSION CIRCUIT UTILISATEUR  (BTO)

FLUXOSTAT CIRCUIT UTILISATEUR (SFW1)

La numération des bornes peut changer sans préavis. Pour les liaison il est donc nécéssaire se référrer TOU-

(un circuit)
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5. MISE EN SERVICE
5.1 Contrôles préliminaires

-
-

durant le transport, mauvaise manipulation sur chantier.

senseur se chauffe.

-
cedants.

-

On doit s’assurer de retirer les bouchons du détecteur de fuite avant de démarrer.

compresseur avant de démarrer.
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35 4 -----

50 4 -----

23 4 -----

Bar 45 7

Bar 6,0
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-
-

demarrage accidental avant l’écoulement de la période de prechauffe de 12 heures, les compresseurs pourraient 
s’endommager serieusement et la garanti sera nulle.

5.1.2 Points de consigne d’usine

Dispositivo Set-point Differenziale Tipo Reset

Mode chaud

Mode eau chaude sanitaire

Mode froid

Pressostat haute pression

Vanne de sécurité eau (Version A seule)

5.1.3 Contrôles durant le fonctionnement
• Contrôler la rotation des compresseurs et des ventilateurs. Si la rotation n’est pas correcte, déconnecter immédiatement l’interrupteur 
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T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8

00:00 01/01/2014

30.0
35.0
  5.0
50.0

°C
°C
°C

°C

PROBES SET ALARM SERVICE CIRC.
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5.3 Description du contrôle

5.2 Positionnement du contrôle

Unità ON: RiscaldamentoUnità ON: Riscaldamento

Temp. acqua ingresso utenze
Temp. acqua uscita utenze
Temp. aria esterna
Temp. uscita sanitario

Icône Icône

Au moins un compresseur en fonction. Résistances antigel en fonction.

Pompe en fonction. Mise à l’arrêt automatique ou mode écono-
mie d’énergie actifs.

Ventilateurs en fonction. Free cooling en fonction (non disponible).

Clignote pour indiquer qu’une alarme est 
active. Eau chaude sanitaire.

Fonctionnement en mode économie 
d’énergie. Dégivrage en cours.

Délestage compresseur en cours (non
disponible). CH Fonctionnement en mode refroidissement

HP Fonctionnement en pompe à chaleur HW Production d’eau chaude sanitaire
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T2:  PROBES

T3:  

T4:  SET

T5:  ALARM

T6:  

T7:  SERVICE

T8:  CIRC

T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8

00:00 01/01/2014

30.0
35.0
  5.0
50.0

°C
°C
°C

°C

PROBES SET ALARM SERVICE CIRC.
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Unità in Stand-byUnità in Stand-by

Temp. acqua ingresso utenze
Temp. acqua uscita utenze
Temp. aria esterna
Temp. uscita sanitario

Visualisation lecture sondes.

Mise en marche unité en mode froid.

Visualisation et reset alarmes.

Mise en marche unité en mode chaud.
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ENTER ENTER
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5.4 Liaison clavier déporté

En cas de polarité non respectée le clavier déporté et le contrôle peuvent s’endommager irrémédiablement.

• En absence d’alimentation, le clavier ne fonctionne pas.
•
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Mode froid
Pour allumer l’unité en mode froid, appuyer la touche  .  L’icône 

seconde, successivement, une fois la temporisation terminée, le compresseur démarre et l’icone reste allumé. L’écran visualise la tempéra-
ture de retour eau utilisateur et la température de retour eau chaude sanitaire.

Pour allumer l’unité en mode chaud, appuyer la touche . L’icône 

seconde, successivement, une fois la temporisation terminée, le compresseur démarre et l’icone reste allumé. L’écran visualise la tempéra-
ture de retour eau utilisateur et la température de retour eau chaude sanitaire.

l’ECS n’est pas en demande) le contrôle activera le mode chaud. 

Si l’ECS n’est pas demandée, le contrôle activera seulement le mode froid.

Avec unité en veille on peut:

• Gérer les alarmes, visualisation et report.

6. UTILISATION  

compresseurs au démarrage.

• clavier
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6.2 Mise à l’arrêt
Pour éteindre l’unité appuyer la touche  .     ou

MODE CHAUD MODE FROID

Unità ON: riscaldamentoUnità ON: riscaldamento

Temp. ingresso evap.
Temp. uscita comune evap.
Temp. aria esterna (FC)
Temp. acqua sanitaria

Temp. ingresso evap.
Temp. uscita comune evap.
Temp. aria esterna (FC)
Temp. acqua sanitaria

OFF da remotoOFF da remoto

Temp. ingresso evap.
Temp. uscita comune evap.
Temp. aria esterna (FC)
Temp. acqua sanitaria

Unità ON: riscaldamentoUnità ON: riscaldamento

Temp. ingresso evap.
Temp. uscita comune evap.
Temp. aria esterna (FC)
Temp. acqua sanitaria

Unità in stand byUnità in stand by

Temp. ingresso evap.
Temp. uscita comune evap.
Temp. aria esterna (FC)
Temp. acqua sanitaria
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SET . 

-
T5

Unità in Stand-byUnità in Stand-by

Temp. acqua ingresso utenze
Temp. acqua uscita utenze
Temp. aria esterna
Temp. uscita sanitario

Set pointSet point

Riscaldamento

Acqua sanitaria

Energy saving

Set dinamico

6.3.1 Consignes

Fonction Limites d’ajustement Valeur par défaut

Consigne chauffage

Consigne eau chaude sanitaire

Consigne refroidissement

Consigne compensation

(Contacter le SAV)

Set reale HP
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Unit ON: HeatingUnit ON: Heating

Evaporator inlet temperature
Evaporator outlet temperature
External air temp. (FC)
San. water temperature

InformationsInformations
2nd / 3nd level password

Information systemInformation system
Firmware Release 7.3
IP Address  192.168.0.250
ModBus address 1
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T2

En appuyant la touche T8, on visualisera d’autres valeurs relatives au circuit.

Appuyer T2

Unità in Stand-byUnità in Stand-by

Temp. acqua ingresso utenze
Temp. acqua uscita utenze
Temp. aria esterna
Temp. uscita sanitario

ALARM

 clignote.
Pour visualiser l’alarme appuyer T5 :

Unità ON: riscaldamentoUnità ON: riscaldamento

Temp. ingresso evap.
Temp. uscita comune evap.
Temp. aria esterna FC
Temp. acqua sanitaria

Allarme pressostato alta circuito 1 Attivo

Visualizzazione sondeVisualizzazione sonde

Temp. aria esterna
Temp. mandata compressore 1
Temp. mandata compressore 2

Visualizzazione sondeVisualizzazione sonde

Temp. ingresso evap.
Temp. uscita comune evap.
Temp. acqua sanitaria
Temp. sicur acqua sanitaria

     Dati circuito 1     Dati circuito 1

Alta pressione circuito
Temp. sbrinamento combinato
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CIRC

Appuyer sur CIRC 

Appuyer sur .

Compresseurs
Couleur noir: compresseur en fonction
Couleur blanc: compresseur en veille

niveau de modulation.
Si on utilise des compresseurs tout ou rien (Scroll) aucune icône est visualisée.

Unità ON: riscaldamentoUnità ON: riscaldamento

Temp. ingresso evap.
Temp. uscita comune evap.
Temp. aria esterna FC
Temp. acqua sanitaria

On a trois familles d’alarme:
• Resettables: T4
et T5 et appuyer SET.
• Password
• Active: l’alarme est encore active.

En présence de plusieurs alarmes signalées, on peut les effacer toutes en même temps en appuyant RST ALL.

Compresseurs Sondes condensation-évaporation

Lato alta           Lato bassaLato alta           Lato bassa

      Stato compressori circuiti      Stato compressori circuiti
Circuito 1Circuito 1

     Sonde condensazione-evaporazione     Sonde condensazione-evaporazione

        CircuitoCircuito 1          1         36.2 bar                 N.C.
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Pompe évaporateur

     Stato pompa evaporatore     Stato pompa evaporatore
                    P. evap. 1        P. evap. 1        

     Regolazione giri ventilatore     Regolazione giri ventilatore

Vent. 1:Vent. 1:

100%100%

Régulateur de vitesse ventilateur

SERVICE

Unità ON: riscaldamentoUnità ON: riscaldamento

Temp. ingresso evap.
Temp. uscita comune evap.
Temp. aria esterna FC
Temp. acqua sanitaria

ServiceService
Primo livello

ServiceService
Primo livello

SERVICE
appuyer ENTER pour rentrer au premier niveau ou T1 ou T8 

ServiceService

Secondo livello
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ENTER dans l’écran principal

Setting parameters (for service only) 

 Time and date setting 

Compressors status Recovery (Not available)

Pumps

Display of alarms Free cooling (Not available)

 Alarm history 

Defrost (if available)

Control panel

T4 et T5 ENTER pour sélectionner le menu souhaité.
T4 ou T5 SET pour 

T4 et T5 SET 
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Selezione gruppo parametriSelezione gruppo parametri
1° livello1° livello

St: Set-pointSt: Set-point

set point chillerset point chiller

Selezione gruppo parametriSelezione gruppo parametri
1° livello1° livello

SP: SetupSP: Setup

Indirizzo serialeIndirizzo seriale

Parameters list:
Code Meaning Code Meaning

ST Point de consigne FA
DP Visualisation Ar
CF dF
SP rC Not available
Sd FS Production d’ECS

ES FC Not available

AH US
CO AL

SL Et Not available

PA IO
Pd Not available CA Not available
Un RA

 déplacer entre les icônes avec les touches T4 et T5 SET.

St), Adresse série (SP
(Sd), économie d’énergie (ES FS SET pour entrer dans 

LV2 et LV3
avec un mot de passe dédié.

St) sont les suivants: point de consigne d’été (ST01) et point 
de consigne d’hiver (ST04).

SP

6.7.1 Réglage des paramètres de service
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Sd) sont les suivants: point de consigne dynami-
SD01 SD02

(SD03 SD04
(SD05 SD06).

Sd: Dynamic set pointSd: Dynamic set point

SET T4 et T5
SET

T4 et T5
SET T4 et T5 touches pour modi-

SET

Parameter programmingParameter programming
1st level1st level

Max increase in chiller dynamic set

Météo fonction compensé

de chauffage.

microprocesseur pour la condition de température ambiante mesurée.



LHE

73
Rev.A 11-2024

10
6

7

8

9

10

11

12

13

15 20 25 30 35 40 45

(Sd06) (Sd04)(St04)

(Sd02)

dP CA Sd CO Pd Ar FS AL
CF rA ES SL Un dF FC Et

IO SP AH PA FA rC USSt

ESC ENTERALARM

T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8

ES4
ES3
ES2
ES1 00:00

00:00
00:00
00:00

ALARM SETESC

T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8

dP CA Sd CO Pd Ar FS AL
CF rA ES SL Un dF FC Et

IO SP AH PA FA rC USSt

ESC ENTERALARM

T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8

Pr1
FS04
FS03
FS02

0
4.0
45.0
1

°C
°C

ALARM SET EXIT

T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français

DOCUMENTATION TECHNIQUE

Parameter programmingParameter programming
1st level1st level

Start of work time band 1

ES: Energy savingES: Energy saving

L’économie d’énergie (ES)

Parameter programmingParameter programming
1st level1st level

FS) sont les suivants: priorité d’eau sanitaire (FS02) Point de 
consigne de l’eau sanitaire (FS03) de l’eau sanitaire bande proportionnelle (FS04).

Sanitary water prioritySanitary water priority
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déplacer entre les icônes avec les touches T4 et T5 SET.

T4 et T5 SET
 T4 et T5 SET 

T8

    Clock settingClock setting
  Data setting  Data setting
  Energy saving                                      Disabled  Energy saving                                      Disabled
  ON/OFF scheduling   ON/OFF scheduling                                                         DisabledDisabled

    Time band n°1Time band n°1
  Time band n°2      Time band n°2    
  Time band n°3      Time band n°3    

    MondayMonday
  Tuesday  Tuesday
  Wednesday  Wednesday

Start         StopStart         Stop

Energy saving       Auto ON-OFFEnergy saving       Auto ON-OFF
DisabledDisabled                              DisabledDisabled
Disabled               DisabledDisabled               Disabled
Disabled               DisabledDisabled               Disabled

6.7.3  Maintenance du compresseur

déplacer entre les icônes avec les touches T4 et T5 SET.
 T3 et T4 puis 

SET ENB DIS, 
RESET HOURS, RESET STARTS 

Compressor mainteinanceCompressor mainteinance

Circuit 1

Circuit 2

Circuit 1Circuit 1

Comp 1

Comp 2

Hour Start-up
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6.7.4  Les pompes à eau

Water pumpsWater pumps

   Evaporator water pump

Hour

déplacer entre les icônes avec les touches T4 et T5 SET.
 La fonction RESET HOURS

service.

6.7.5 Alarmes

AlarmsAlarms

   Clock alarm Active

déplacer entre les icônes avec les touches T4 et T5 SET.

6.7.6 Historique alarmes

Alarm logAlarm log
b1HP          b1HP         
High pressure circuit 1

b1AC         b1AC           
Antifreeze circuit 1 summer mode

 déplacer entre les icônes avec les touches T4 et T5 SET.
En appuyant sur RST ALL est 
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6.7.7 Degivrage

Defrost statusDefrost status
     Circuit 1Circuit 1     cycle not in progresscycle not in progress      
           Time to start (mm:ss)  

 déplacer entre les icônes avec les touches T4 et T5 SET.
ENTER ,il est 

Defrost circ. 1:    Defrost circ. 1:    cycle not in progress
    Condenser 1 probeCondenser 1 probe
  Evaporator 1 probe  Evaporator 1 probe
  Defrost start set  Defrost start set
  Reale defrost set point  Reale defrost set point

Defrost circ. 1:    Defrost circ. 1:    cycle not in progress
  Defrost end setDefrost end set
  Combined defrost probe  Combined defrost probe
  Combined defrost start set  Combined defrost start set
  Combined defrost end set  Combined defrost end set

6.7.8 Résistance électrique

Heaters                 Liquid solenoid valvesHeaters                 Liquid solenoid valves

déplacer entre les icônes avec les touches T4 et T5
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6.7.9 I/O Status (Entrée/Sortie)

I/O StatusI/O Status
Analog input
Analog output
Digital input
Digital output

 déplacer entre les icônes avec les touches T4 et T5 SET.

6.7.10 Sorties Auxialires

déplacer entre les icônes avec les touches T4 et T5 SET.

Auxiliary output statusAuxiliary output status

 External air temp.:
 San.water sec. t.:

 

Sanitary water:Sanitary water:

Sanitary water reg. temp.
Sanitary water Set point 
Security set point
San. water sec. t.

Antilegionella cycle: disabledAntilegionella cycle: disabled

Sanitary water reg. temp.

Antilegionella set point

déplacer entre les icônes avec les touches T4 et T5 SET.
SET
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6.8 Silencier l’alarme acoustique

L’arrêt d’urgence permet d’arrêter l’unité le plus rapidement possible. 
6.9 Arrêt d’urgence

6.9.1 Réinitialisation après un arrêt d’urgence 

Avant de réinitialiser l’unité, s’assurer d’avoir éliminé la cause de l’urgence. 

Set pointSet point
Chiller           35.0°C

Hot Water           55.0°C

Energy Saving: OFF
Set Dinamico: OFF
HW Energy sav. OFF
CH Set Reale: 35.0°C
HW Set Reale: 53.9°C

-

désactiver le Cruise Control.

6.10 Cruise control
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7. MAINTENANCE DE L’UNITÉ
7.1 Remarques générales

Les opérations de maintenance permettent de:

•
• Prévenir d’éventuels dégâts.
• Augmenter le cycle de vie de la machine.

-

effectuées par tous les opérateurs:

c) Détection des fuites.
d) Récupération du réfrigérant et éventuelle élimination.

On recommande de prévoir un carnet d’entretien dans le but de maintenir trace des interventions effectuées sur 
l’unité facilitant ainsi l’éventuelle recherche de pannes.

-

endommager sérieusement l’unité. Dans le cas où l’unité n’est pas utilisée pendant la période d’hiver purger com-

En cas de nécessité de remplacement d’un des composants de la machine, soit pour des opérations d’entretien 

manipulation, le stockage, les pressions et les températures d’utilisation de la machine prévues par le constructeur. 

Les robinets présents dans la machine se doivent trouver toujours ouverts avant le démarrage. En cas de section-

possible.

7.2 Accès à l’unité
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7.3 Maintenance programmée

avant de l’avoir éliminé. 

-

SITUATION Inspection visuelle Essai de pression

A X X X
B X X X
C X X
D X X

A

B

C

D
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7.3.1 Intervention en cours de fonctionnement

le fonctionnement de l’unité et sans entrer en communication directe avec le compartiment des compresseurs. Le boîtier de service est 

-

-

empêchant même en cas de perte d’atteindre des concentrations dangereuses.
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Toutes les opérations décrites dans ce chapitre DOIVENT ÉTRE ÉXÉCUTÉE SEULEMENT PAR DU PERSON-

-

-
ne partie du réfrigérant reste en solution dans l’huile présente dans le circuit (générant par la suite d’éventuelles 

A2L.

7.4 Contrôles périodiques

7.4.1 Réseau électrique et dispositifs de régulation

Opérations à effectuer
Périodicité

mois
Tous les 2 

mois
Tous les 
6 mois  année

Tous les 5 
années

Quand
nécessaire

présentes X

Inspecter visuellement l’unité X
X
X
X

ventilateurs, etc.) X

X
X

X
X

X
-

lement présente X

X
X

Sostituire i ventilatori ATEX X
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Opérations à effectuer
Périodicité

mois
Tous les 2 

mois
Tous les 
6 mois  année

Tous les 5 
années

Quand
nécessaire

Inspecter visuellement la batterie X
(1) X

X
X

(3) X
X

X
X

vitesse des ventilateurs X

X
X

X
(2) X

(2) -

(3)

(1) 

l’inspection et le nettoyage des batteries tous les 3 mois (ou plus souvent).

7.4.3 Compresseurs

Opérations à effectuer
Périodicité

mois
Tous les 2 

mois
Tous les 
6 mois  année

Tous les 5 
années

Quand
nécessaire

Inspecter visuellement les compresseurs X
X

X
X

X

correctement X

serre-câbles X
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des parties du corps mouillés ou humides. 

notre département de service. 

7.5 Réparation de circuit réfrigérant

brasure appropriée.

bon fonctionnement.

Il est donc nécessaire
• Éviter de réintégrer de l’huile différente de celle présente dans le circuit.

caoutchouc.
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dans le pays de destination.

8. MISE A L’ARRET DÉFINITIF DE L’APPAREIL

• Éviter fuites et versements.
• Avant de déconnecter l’unité récupérer si présent:

8.2 Élimination, récupération et recyclage
La carcasse et les composantes constituant la machine si elles ne sont pas re utilisables, doivent être démontées triés et récupérés selon

The refrigerant circuit of the unit contains lubricant oil that binds the disposal mode of components .

8.3 Directive RAEE (UE uniquement)

L’abandon du produit dans l’environnement ou son élimination illégale est puni par la loi.  
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9.  RÉSOLUTION DES DISFONCTIONNEMENTS

9.1  Dépannage

panne.

ON RECOMMENDE DE REINITIALISER TOUTE ALARME SEULEMENT APRÈS AVOIR RÉINITILAISÉ LA CAU-
-

BLES À L’UNITÉ

Unit alarms

Code Visualization Alarm Description Cause  Solution

ACF1...
...ACF19 Conf AL1…Conf AL19 régulateur

AEFL nell’impianto idraulico 

-

ACFL Détecteur de débit d’eau 
source AL

Alarme débit d’eau source
Présence d’air ou de saleté 

source coté source

AEUn -
presseur

Alarme de déchargement du 

les unités avec plus d’un 
compresseur

La température de l’eau 
utilisateur est trop élevée. d’eau soit plus basse

AHFL Détecteur de débit d’eau 
sanitaire AL

Alarme debit d’eau chaude 
sanitaire

Présence d’air ou de saleté 

coté utilisateur

AP1...AP10 Pb AL1 ... Pb AL10 Alarme sondes entrées

Mauvaises connections 
-

tueuses

-

remplacer le sonde déffec-
tueuse

AP11...AP20 Pb1 AL e1 …Pb7 AL e1 Alarme pression 1 
(si utilisé)

AP21...AP27 Pb1 AL e2 …Pb7 AL e2 Alarme pression2 
(si utilisé)

AtC1 Pompe condenseur 1
Pompe condenseur 1 en Contrôler le circuit hydrau- Contrôler le circuit hydrau-

AtC1 Pompe condenseur 2
Pompe condenseur 2 en Contrôler le circuit hydrau- Contrôler le circuit hydrau-

AtE1 Pompe évaporateur 1 Pompe évaporateur 1 en Contrôler le circuit hydrau- Contrôler le circuit hydrau-

AtE2 overload

Pompe évaporateur 2 en 

Si présente

Contrôler le circuit hydrau- Contrôler le circuit hydrau-

Entrée temperature d’eau 
évaporateur trop chaude

Entrée temperature d’eau 
évaporateur trop chaude

Alarme haute temperature 
entrée évaporateur d’eau redescende
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AEM1 E1 discon
-

tueuse.
Contrôler l’adressage de la 

AEM2 E2 discon

AFFC Antif AL FC Alarme anti-gel free-cooling 
(si présent)

Présence d’air ou de saleté 
dans le réseau free-cooling

Atrb Boiler overl AL Surchauffe résistances Thermostat hors service Contact the service de-
partment.

APS Alarme sens des phases défaut. du relais

AFr

ALc1 Generic AL1 --

ALc2 Generic AL2 --

Probe fault Défaut sonde Alarme câblage Cablâge erroné ou sonde 
déffectueuse

Controler le cablage ou 
remplacer la sonde



LHE

Rev.A 11-2024
88

MTEC.7750.FR-A-122 Manuel d’ instructions serie LHE Français

DOCUMENTATION TECHNIQUE

Circuit alarms

Code Visualization Alarm Description Cause  Solution

B(n)HP Hi press circ(n) Pressostat haute pression 
(n)

En mode chauffage:
-

Débit d’eau du circuit d’eau 

En mode de refroidissement:

Débit d’eau du circuit d’eau 
-

d’eau du circuit utilisateur. 
-

au du circuit d’eau chaude 

le débit d’air correct pour 
étaler le ventilateur. Re-

du circuit d’eau chaude 

b(n)AC Alarme antigel (n) en mode 
froid

Température d’eau trop 
basse

utilisateur

b(n)AH Alarme antigel (n) en mode 
chaud

Température d’eau trop 
basse

b(n)dF dF AL circ(n) Wrong defrost  circuit (n) 
Temps de dégivrage trop 

en dehors des limites de 

charge de réfrigérant

 Restaurer les conditions 
normales de travail

Hi press circ(n) High pressure transducer 
alarm circuit (n)

En mode chauffage:
-

Débit d’eau du circuit d’eau 

En mode de refroidissement:

Circuit d’eau du circuit d’eau 

d’eau du circuit utilisateur. 
-

au du circuit d’eau chaude 

le débit d’air correct pour 
étaler le ventilateur. Re-

du circuit d’eau chaude 

B(n)LP Alrme Basse pression (n) Fuite de charge de réfri-
gérant

b(n)lP Alarme transducteur basse 
pression)

Absence de migration du 
réfrigérant entre Récupéra-

tion et Refroidisseur + 
Récupération en unité P4U 

fonctionnant avec Tes < 

Imposer le passage de 
Récupération au Refroidis-
seur avant de basculer vers 
Refroidisseur + Récupéra-

tion en agissant sur le 

b(n)tF Cond.fan overl circ(n) Alarme ventilocondenseur Surcharge ventiloconden-
seur

-
ment du ventilateur si besoin  

le remplacer.
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b(n)Cu Alarme haute pression (n)

En mode chauffage:
-

Débit d’eau du circuit d’eau 
-

En mode de refroidissement:

Débit d’eau du circuit 

Compressors alarms 

Code Visualization Alarm Description Cause  Rimedio

C(n)tr C(n) overl Surcharge compresseur (n) Compresseur Compresseur 
en défa en défaut Remplacer le compresseur

C(n)oP AL oil C (n)

C(n)dt Hi Disch temp.C(n) Temperature de décharge 
compresseur (n)

Visualization Alarm Description Cause Solution

Termostatic expansion valves AL!
Défaut détendeur( Seule-
ment avec un détendeur Défaut de refroidissement

Flowmeter transd. Défaut du transducteur Défaut du transducteur.
Contrôler les connections 
si besoin,  remplacer le 

transducteur
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